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ROHOCKODO

Bohackodni mindenki sremet.
En is, te is, 6 is, Csakhogy aki Mili néni temetésén ngrabugril
és vicoekel mesél, ara miszilnak; | Ne idétlenked), kisfiam!"”

Bezzeg, ha ugyanezt egy iskolai, misoms esten csindlja,
megtapsoljik és megsimogatpik o buksijit,

Bohéckadni amdgy sem egyszeri. A bohdcok bezzeg éntik
a modjar, szen az a mesterséoiik. Milvésretiik is, ha nagyon
J61 esindljak,

En is szerettem bohdckodni, noha sose voltam bohbe. Most
is szivesen bohdckodnék, de mir reg bicsi vagyok. Valahogy
nem illik horzim. Mindebbdl pedig az o tanulsig, hogy az
ember bohdckodjék, ha szivesen csindlj, de csak akkor és ott,
nhol helyénvald,

Elirulom, hogy legobban azokat a kdécos, kumpliomd,
kimdzolt képi, nagykabdtos, nagycipls bohdcokat szeretem,
akik rekedien magyariatik, hogy &k milyen okosak és hogy
o wirsuk milyen buta, azidn hangosan bdpiek, ha kiderillt az
ellenkeziije,

Ez a néhiny kis jelenet ama vald, hogy szinesitse az iskola
midsoros esicket, vagy o Gborlda elfadis). Szivege leglithb-
szor az émetlenkedésre épiil. Kellék alip-alip sziikséges hozzd.

Hokkedl és Nokkedh, o kél suli-bohde mégis jdl wszi, ha
valami széles galként kanyarit a nyakdba. Mis mids sziniit
persze. Bohachlibeéknek ennyi is megteszi. Akik jdlssadk, ne
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felediék, hogy a bohdcok rendszerint tagolva, harsdinyan és
eriisen hangsilyozva besrélnek, széles mozdulatokkal kisérik
minden szavukat és rendszering ramutanak a mdsikra, ha
éppen tiljirtak az esnén, Vagyis mindent elkivelnek, hogy a
hitul QI6K, vagy a bugyuidk is énsék mindl van sed. Ha
bignek, dgy bgnek, mint o nossy kilyik, aki bombdl, de
kinnye nincs, mert csak 3 botrinyt akarja fokoeni. S nem
clég, ha csak it mondom, n darsbokban is fel-fethivom s
figyelmeteker: a bohdcok sosem verekednek igazin, Ti se
legydélek! Abban nincs  semmi mevelsépes, A Kisgyerekek
példaul  megijedhetnek, Vagy akaratlanul akkoey nyuklevest
adsz u virsadnak, hogy a nézdk kizé esik. Akkor adn jinnek
a mentdk és fijhatjitok az elinddst,

A bohockodis nem azonos hiilyéskedéssel, A bohde
pellinl  sosem  mevet sajét magdn, Halilos komolysdggal
sorolja a legnagyobb szamirsigokat, Nevessen 1 nézd!

Ennyi legyen hit az eltszé! A wbbi mdr a 6 dolgowok! Azén
még hozzileszem, czekel a seovegeket nem kel sz6 szering
betanulni. Ugy is j6, ha néha a sajdt seavaiddal mondod el
A esattandkea persze iigyel;,

Es ami fontos: izléstelen sose léay!

Bohickodni mindeaki szeret, En is, 1 is, 6 i

i bolwickoddst ~ sok sikert kivinok!

Hok ke (idin. Nvakdban epy welkman lig, a filkallpos a
filliben. Atszellemitht é5 megichetdsen buta képer (i
Megdll a nézike! szemben i némdn bdmul, Hallpatja a
zendt, amely bizonvira a Kilében harsog, Elgth o Sejével
bilogat, majd a kezdyel hadondszik, véeil az EResT festével
mog a sene ritmesdra, Egyvszdval dgy visefkedit, min akik
ct kis mapndy hallgarva elfelediemel: a vildgrdi, )

NOKKEDU (hejiin, meghajol) Kerdidik gz elfadis! (Eszreve-
szt Holdedlin. Odamegy hozzd megismeéli) Kezdtdik
az elfadis)

HOoKKEDLL (persze ve Lit, se hall. Merev kippof rednpatazif, )

Nokkeowr fordit) KerdSdik az cliadis! (Megkerijli Hokked.
lit €5 a mesik oldalrel) Kezdddik az clfadds!

Hokkedli nem hallja, Fapofival leg-billep. Nokkedl; Sej-
cdveiiva kimegy éx egy dridsi olldval iér vissza, Az ofldvaf
ehtfasan miegkiizeliti Hokkedtiv, E akarfa wigni a fiilhall-
Bald zeindridt. Holkkedl persze vagy dppen elfordud, wapy
az ol érimésdre vakirdoni kezd sob, Végill az ollér sikerill
fsszecsknd, a zvindrt welvdpea”,

HOKKEDLY (mmegedibbens képpe! néz a  walkman gordyain
matat, majd kivesg a fiithallgatdr a filéha, )

NOKKEDL (ondit) KezdGedik wr elfadis!

Hoxeenu (budn rdné- Seértdeliiten) Hit midn nem szl
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Kl AZ EROSEBR?

A kit ebadtn egymdst plifilve Idp a szinre, A hdiukra
erdisiient lisztes zacskibdl nagy . porfelhd” sudll.

MNokkenl Nesre! Mesze! Nem s igaz!

Hokkeoll De igaz, de igaz. Es nesze! 128 fekvitimasz
csindltam és csak arért mem 150-¢1, mert o kinikiwem
allék folyton nevetietek!

Nokkeol Men tizesével szimoltil.

Hokkesil Nem is tudok tizesével szimolni.

Mokkenl) Ezt mdr elhiszem! (A nézdihiz) Egyesével se lud
sefimolni. Olyan buta.. akdrcsak én.

Hokxkeput Olyan buta én sosem tudnék benni. Neszel Te csak
hitskiidsz, mer udvamlni akarse Seuszikinak.

NokkepL Szdrhuszonnyole fekvidmasz! Rohog a  vakbe-
bem! Te meg Puszedliéel vagy odal

Hokkeoll Ha wdni akarod, igenis 150-szer nyomtam ki a
papiim stlyzojit.

NokkeDL Az is valami? En az apu autdit... amikor tavaly
élen belecsisziunk az frokba,... kivgrotam és kitoltam
az fGrokbdl, Nesze! Bs mire a tmktor mepérkezett, mér
nem s volt ri szikség!

Hokkenl N néze oda mir? En a tesém teherautdidt lokicm
be! Lemeriilt az akkumulitor és éppen meg volt rakva
krumplival. Az mondja nekem, e like...

MORKEDLL lgazat mondoll.

Hokkepll Csak szeretetbdl mondia, tc like., En  aztin
meglitktem a kocsit, méghozzi egészen egyediil.

MOKKEDLL Az is valami? Az is valami? Diszndiléskor levettem
a tiizrdl a forrdvizes kondén!

Hokkeonl En meg dtlollom o nagy szeknényl a misik srobi-
ha! :

MogkeoLl De az apu autdja igaz voli!

HokkeDLl Nekem meg a teheraned volt igaz! Te csak héskiid-
ni akarsz o Knyvok elGuo!

MOKKEDLI Te akarsz hiskidni a Linyvok elGi!

Puszedli jéin. Kéi kezében két kis wiska, a hdna alarn egy-
egy csomag. Labdaval egy nagy birindiv wologat maga eldi,

Puszeowr Szervusziok! De j3, hogy in vagytok!
MNOKKEDLI Az epész osztily itt van!

Puszepit Az még jobb. Es a linvok sitra?
Hokkeniy Arvafelé van,

Puszeowl Jaj, Hokkedli, Mgy szives, hoxd utinam ezt a
birGnddt. Te olyan enfs vagy!

Hokledli filnizza magdi. diadelmasan vigvorog Nokkedli-
re. Megfogia a birdnd foganaljdi, de Nokkedli rdilt a
kezdre.

Nokkeowt Es én? Bs én?
Puszenwl {mar elmendben) Te is erls vagy, Nokkedh!

Most Nokkedii is karba fonja a kesét Jaték Eovetkesik
idde-andiy Billegnek, ki wwll harwarably a bivdnd filéher. Fx
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wigitl Hokkedlinek sikeriil, de ahogy megemelnd, hirtelen
megall, majd nekirugaszkodik és nagy nehezen felillisja a
beivimddt. Akkor lihegve Redtraldp &8 ravaszdi  pofitat
vedgva, hod a bidrdndre, hol meg Nokkedlire pisiog.

A KAl fiei meghdviiften, witott szdffal néz Puszedll win.
Majd djabl pofockadds keodddik

MNokkeoLl Adok én neked szekrénytologatist!
Hokkenul Méghogy forrdvizes fazék... Nesze!
Nokkeour Igenis kihiztam a papim autoji...
Hoxxkrow En meg a teherautdval! Nesze!
NOKKEDLI Mesze! Nesae!

NokkepL fengedikenyen) Na j, akkor vigvilk egyitt|

Howxeoos Mit is monddl? Hepy a papdd avidpit.. meg a
formivizes dézsit? Te, Nokkedli, az a gyanim, hogy cbhe
a birbndbe cgy forrdvizzel teli awtdl  gyGmiseiliek.
Upyhogy nem szélok bele, Vidd 12! Végtére is 1o akarsz
Puszedlinak tetszeni.

Mokkema Még bogy én? Te hdskadiél olyan nagyon,

Egvandst piifiilve, nogy porfelhdben elvenulnat,

Renményreleniil nézik egymniss, majd | nekildmak”. A nézik-
nek hdital dllva epyik a bal, mdsik a jobb keaédvel ragodio
meg a birdnd filés. Emelndk, de nem megy, Megjdisszdl,
hagy nagvon meliéz. A nagy erdlbiodéshen egvik jobiam,
miink balra dal vépiil felemelik wgyvan a ferhel, de nifuiny
tpaés utein ledobbantgdk a fildre, Megszfgyveniilien nézik,

PuszenLl {illegve-bilfegve fiin) Jnj, hit nem wdjiok ebdinte-
ni, melvikitik hozea? De édes fik vagyiok! Hat jo,
akkor hozeitok egviitt.

Kix caiind. A kér fui a valldt vonogatja és kemokel mpatja
a fefér, hogy .nem”,

Puszenis Nahd, akkor nem vagyiok olyan édes fiik, (Odalép
a birindidz, i kézzel felkapia &5 magasra tartva kilibeg
a sinrdl.)




KOZMETIE A

Puszeows (lassid, magokellend Wprekke! fin. A szdia rizsos, a
szente kil feketdre festve, a uiskefdbdl ikedt vesz el éx
nézeger) magdr). Inj, de izgnolt vogyok! Ké csinos fidt
Littam a folyosdn, Jaj, amilyen seép vagyok... biztosan
zavarba hozom Oket! Filig pirulnak o boldogsagudl, ha
megliinok. [Eisier)

Jiiny Fekkedl ¢ Nokkedl

Nokxepur No, df év, d) megpribiluatisok!

Hokkepu Az apukim azt mondia, adok egyer ama az okos
fejedne... és ide Ot (A fenekére nuat)

NokeeEDp A s#iildk folyion idegeskednek, Tavaly is micsoda
gnmbusz voll. Pedig nem loptam. nem rabolam, éppen
csuk az apy sehmitdgépén  jilszottom. Men  napokig
rosszul €reziem maganm.

Hokkenu Ismerem. Azok a wvaszi rosszullétek. De nekem
miir dszi rosszulléleim is vannak.,

Mokkeply Mekem fGleg évkexdeti rossmulléeim jelentkeznek.
Szimyd kellemetlen. Te, képzeld, j liny jiit a7 oszta-
Fyunkba,

Hokkema Binom is én! Nekem Sausei we idedbom!

MNokkEDa Az enyém is, Mindig megesindlja a leckéimer

Hokkrma Az enyémet is. Seuszi 5 mindensm.
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Sausa (jin) Mondd inkdbb dgy, hogy a mindencsem! Mir
kikaptam miatiatolke, Julé néni  azeal fenyeget, hogy
lerontja 0 jegyeimet, ha idén 05 észrevesw, hogpy én
csindlom a leckéiteket.

Hokkent) De hit o csak segitese!

Szusz Az mds, de helyettetek dolgoami,.. Keriilitek az iskoldt.
Ennek most mir vépe.

Szuszd elsiet, a két fid dzszends,

Hoxkeow Te, ez a Szuszi mintha...

NokkEDLE Tavaly szebb vold

Hokkeou Meghizoi. Valdsians miangalica ket

Nokkepw Tnkdbb meglogyott, Vészesen meglogyott. Csont-
vz, SOL.. knplaszikevény!

HoxkeoLr Mit is mondtil? Hogy dj liny jout az oszdlyunkba?
{ Elmernnek)

Puszema (jin, megint cxak |, vemnagolva ™, A tikeében cyonddlja
dnmagdt} Hogy én milyen szép vagyok! Hogy én milyen
nagyon szép vagyok! Elképeszis! Persze a tandrok meg
8 tnamdk az ilyesmit nem veszik j6 néven, Pedip
manapsdg az embemek adnia kell magdra,

SEUSA (jiin} Szia! Te vagy az ) osztilytirank?

Puszenu Szia, én. By e?

Seuszi En o égi. Dletve, ncked ! (Felre) Jai, lussan én is
olyan buta leszek, mimt az a ké mihaszna’ Tzé. Hivjil
cak Sruszinak. Mindenki fay hiv?

PLME[:.U&I; Engem meg Puszedlinek  hivnak, Magyaml  hab-
L '

570521 Szenusz, Hahesdk,

J"Ir-:-.l_im Maradjon o Puszedli, Az clfkeldhb. Mondd, Spusai,
it sem seeretik, ha a linvok kozmetikdrik mapukat?
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Syusz Az nem beszéd! Egyenesen diilpak!

Puszeow Jaj, Tstenkém, akkor velem it is bajok lesznek. Mert
tudod, én nogyoen seép vagyok és ezt a seépségel meg kell
Grizni, Ahogy a reklimok is mondjik.

Syuszl Az én napymamdm pedig azt mondja, hogy a legjobb
kozmetika a langyos viz, meg a szappan. Vagyis a
lisziasdg. Képzeld, mdr majdnem hatvanéves, és még soha
nem festette mapdn, Olyan o bire, akir a kishabiké.

Puszeols Seomyi. Hiszen a b naponta hidratiln kel

Szusz Az micsoda?

Puszeny Nem wdom, de nagyon fontos. Es folyton kencget-
ni kell & noppali mep éjszakai krém is kell &s mikroseise-
fem liposzéma is kell és hozzd menedeser kalkuldtor,
amely a hajhagymdkban fejti ki dlddsos tevékenyscget,

Szvsz Hopy tudsz betanulni ennyi marhasdgoc?

Puszepur Oh, mdok még tibbet is.

Sruszl Petdfic ismered-e?

Puszeow Hallottam a nevét, Ide jir? Hinyadikos? .

Seuszy Hajaj, Puszedli, bajok lesznek. Ugy litom, Nokkedl
vald hozzid,

Puszepus Nem vagyok én serésporkib!

Szuszi Nokkedli sem tészta. O a Hokkedli legjobb baritja.
Mindig én csindltam meg a leckéjiket, de ennek vige.
Mondd, nem akarod megesindlnd a leckéjiker?

Puszeput Jaj. ne firasszdl! Olyan keémet keresek, amelyik
pyenpéden dpolja a blirbmel. s kellene egy kis hidiofilno-
nion krém, meg a kibamat is gvantizm kellene, & mondd,
nines egy ji kitmlakkod?

Szusa Ahogy nézem, eléppé fekete a kivrmikd. Eldbb takin ki
kellene tisztitani.

Puszinus Ah, o koeidmlakk majd elwkarj.
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Szusan A nyokad is piszkos dm!
Puszena) Ah, az semmi. Lemosd krém kell.

Szusa Lemostd viz kell, Gyere utinam, megmulatom, hol a
mosda!

Szuszi elmegy, Puszedli ot marad &5 nézegeti magdt a
Hikeirben,

Puszenid Hopy én milyen szép vagyok. Hogy én milyen
nagyon saép vagyok.

Jitn Hokkedli éx Nokkedli, Megdllnak, zovarfon vigvorog-
mak, miktizhen Puszedii cxdbosan pislog. A két fui eldre jiin.

MNokkeEDLDT Te Hokkedli, Latod?

Hokxkepl Léitom, Nokkedli.

Nokkepia Ki ez a néni?

Hokxeoll A Kovicsnak van egy bolondos nagyvnénije. Lehet
hopy & jiit ¢l o szillG énckezletre.

NokkeDll Szegény bolondos néni. Te, halled? Keressiik meg
azt az Gj ldnyt!

Eleenmnek,

PuszenLl fegy darabig wtdnuk bdmed, majd fumgosan | bdgmi™
Eezel} BrithdihT! Méghopy néni! Brilhilh(i! Néni az a néper
nagynénikétek. Az a bolondos! Seuszi! Szoszikiam. Hol
van &z n szappan meg o langyos vie!? (Elrzeled)




AZ U1 FIU

Hokkem (hdpve jéin) AGid.. brubiad... |

Szusa (e mestk oldalrdl) Mi bajod van, Hokkedli?

Hokkeow Jaj, Szuszikdm! Azt én el nem mondhatom!

Szusa Nagy bajl

Hokkepty Nagy baj.,

Szuszi Mondd el mégis. Tudod, hogy j6 baritok vagyunk.
Mindig sugok neked.

Hokkeowr Mégsem mondhatom el, Saépyellem,

Szuszl Nagy dolog?

Hokkenia {fologar)

Sausa Hi, ha nagy dologrdl van szd, miémt nem szdlidl?
‘Tandr dr, ki kell mennem. Olyan szégyellis vagy?

Hokxenr Mi vagyok?

Szusa Még hogy nem mersz sadini! Pedig a nagy dolog nem
kis dolog. Azl sem lehet tudni, mi a rosszabb. Ha bent
mepy ki, vagy ha kint megy be.

HokkepLl {eldbt dretlenkedve néc, mofd felnever) Szusa,
Szusa hit mit képzelsz? En mir nagy fid vagyok. Nem
az i bajl

Szusan Nydgd mér ki, mi a baj?

Hokkeou Félek.

Szusm Midl félsz !

Hokkeowr Nem mitdl, hanem kitGl. Az ) fiiedl. Azt mond-
jik, izmos. Nagyon izmos. Bs én nem szeretem az ilyen
1zmos fidkat. Folyton verckednek.

16

Szuszi Te is szoktil verekedni,

Hokkeoll De csak Nokkedlival. Es @1 mindig megverem,
mert egy nyipic alak. Na de cgy ilven izmos figval? Exek
elyanok, mint {elfiival a lermoristk,..

Szusa Az a fomos, hogy az elsd aldlkozdskor ne hizd a
riwidebbet. Na, de kitaliltam valamil, Gyere csak velem...

Flmenmnek,

PuszeoLl (jin Nodkedli tdrsasdgdban) Nokkedl, nem isme-
rek rid! Te félsz!

Nokkeou Félek.

Puszppin Ml félsz?

NOKKEDLL Nem mitdl, hanem kitdl, Az dj fidsl,

Puszroin Miért?

NokkrpLl Mert izmos. Nagvon izmos. Félek, hogy megver,

Puszepur De hit te is folyton verckszel, Nincsen gyvakorlatod?

Nokkeow Nincs. Ment én folvion csak Nokkedlival venek-
seem, On mindig meg is verem, ment ey nydpic alak. Na,
de azt mondjdk dm, hogy az dj fid izmos, Micsoda izmai
lehetnek, ha mar momndjak is rola. Mint egy birckGeonak.

Puszenia Allj o sarkadm! (Nokkedli @ saridra dll, vgy topoy)
s mutasd meg, hogy legény vagy a talpadon!

Nosxkeout (hol a sarkdra, hol a wpdra dll, igy billeg) Na
hiszen, akkor verckedés nélkil is hanyut esem!|

PuszepLr Hoanan tdod, hogy verekedni fog.

Nokkeo Az ilyen izmosok folvion verckednek,

Puszenil Akkor az a fontos, hogy te iiss elfssir

NokkeEsL Ebiszinr?

Puszrepu Eldszir,

NoKKEBLL Az nem j6,
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PuszenL Mién?

Nokkepu Ment akkor én kezdiem n verckedést. O pedig
tilstént visszalt! Adds!

Puszeniy Hil fiss vissza te is.

Nokkepll Puszedli! Hit elfszir dissek, vagy visszaiissek?!

Puszmnla Jaj, Noki, nem lehet wveled besyélni, Hiszen e
anayira {élsz, hogy szinte reszketsz. Gyere velem, adok
rid valomi védGdlideeter, { Elmennek)

Kis sziinet widn a szin két oldaldn megjelenik Holdedli és
Nokkedli. Alaposan felilsiziek. Fejiikin motoros bukési-
sk, vastag puldverik villban, mellben jol kitdmve, mintha
cxitk  baseball jdtékosak volndnak,  Tiisténe enymdsnak
einek, mindkend azon van, hagy elsdnek crapjon tenyerdvel
a misik sisakfdira, A nagy verekedés” persze most is oxak
megidtszont, szelid piifilperdshal dll. Kéazhen vészidsisan
meorognek, vagy nagvekar kidlinak, Kéo oldalvél meose
megielerntk Szuxzm &5 Pugszedll

Szuszi Baorsdg! Ne hagyd magad)
Puszinil Ne hagyd magad! Uss vissza!

A két ldny dszrevess egymds, a szinpad elefére jinnek

Szusa 1ol megadija neki, mi?

Puszept) Pedig hopy Féle

Szusa Valdsdgsal reszketett.

Puszmon) Mondam is neki, ne flj, Nokkedli!
Szusm En is biztattam: Mindent bele, Hokkedli!

A két ldny most jin rd, hogy védenceik verekednek. [fjedt
képet vigva bedmudnak egymdsra &y a nézfre.
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Sruszl Hapyd abba, Hoki!
Puszemus Hagyd abbn, Nokikdm!

A két fui megdll, leveszik a misakor és ahogy epvmdsra
némek, dithds | bigdshe” coapnak,

Hokkeowr Mién hagyjam abba? Vépre jél mep wdiam volnn
vemi e 4 nydpic alakot.
NokKEDLE Te vagy a nydipic. Na mepdllj, sdok én neked!

Megint drszecsaprdnak, anskor befin a szinre Egy wonvdny
Lis [T,

Kis 10 Szervusetok pyerckek! En vagyok az dj tanuld! A
nevern: lzmos Jdnos!

Meghajol, szeliden mosolyvog, majd a nézik felé fordubva
a villdl vonogatia, mint ali nem ért, hogy Hobkedli 85
Nokkedli miért ,, bimbil™ & midrt vonul el szégyvenkesve a
szinrd,
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NEVNAP

Hokkepwr (fin, nyiijtont karral moga elfin tart egy cyokor
virdgot és mereven nézi) Juj, de izpatott vasyok! Jaj, de
nagyon izgatott vagyok! Exl a csokor viripgot Szuszikinak
akarom odaadni! Tudiitok, Saszi a2 legszebb &5 a
lepokosabb liny ar osztilvban, Szerelmes vapyok belé!
Mindig mepcsindlia a Jeckémet. Azérn vapyok szerelmes
belé... De jaj, hol van egy wiza? Félek, elhervad, mire
Seuszikinak odandhatom! (Nagy léptekkel elmegy)

Nokkepw (seterckedve jin, kezében ey wiza) Pezt' Peat!
Magy meglepetdsre késziiliik. Puszedlit szeretném felkd-
szomieni a neve napjin. Puszedli az oszudly legszebb ldnya.
Kicsil rossz tanuld, de azért megvan o magihoz vald esze.,
Azt kérdi 16l Juld néni, a matektandmd, Mondd csak,
kisldnyom, mennyi kilencszer kilenc? Mire azt feleli: Juld
néni. én nem szdlok bele! Nekem teljesen mindegy! Hi
nem édes? Na, szdval itt ez a viza, most mér csak virdgot
kellene szercznem... (Letessl o wizdt & nagy lépreidel
elmegy. }

Hokkepwr fvesszajdin) Jaj, de iegaton vagyok! (Eszreveszi a
vzt ) Hoppd, itt cz a viza. Eppen ilven viizdt kerestem!
(Beletesst a virdgot) Most mdr csak Szuszika hidnyzik.
Tnj, Szuszikim! Edes, arnyos Szuszikim! (Emegy.)

Nokkepu {vissza) Hat sehol sem talilok  virdgol  Pedig
valami nagyon szép csokrol szereindk adni Puszedlinek
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o neve napjdra. fﬁ':m'ea':j @ vizdl & benne o viedgot,)
Hohd, nagyvszeni! Virig ndll a viedmban] Hogy én
milyen Gigves vagyok. Ezt csindliik wtinam a kerészek!
( Virdgostud felkapia o wizdr & pude vinné, de a szin kéizepdn
dmretadlkozik a visvaatérd Holkeditvel. )

Hokkeoll Hahd, Nokkedli! Hit e hogy kerlilsz ide”

MokrenLl Hahd, Hokkedli! Hie te hogy keriilsz ide?

HokkepLl Jaj, hit én valdsdggal lizban dpek. Fel akarom
kosziinteni Szuszikit,

MokkeoL Ne mondd! Es milyen alkalombdl?

HokkenLl Ma van o neve napja. s te hova készlilse ezzel a
virigaal?

Mokkepl Puszedlibez! Fel akamom kiszdnteni a neve napjdn.

HoKKEDLI (Butdn néz maga elé) Ot is a neve napjin?

MoKKEDLL Ma van o neve napji

Hokkeou Mdr hogy volna a neve napja, amikor ma Szuszi
neve napja van!

MNOKKEDLI Médr hogy volna Szuszi neve nopja, amikor ma
Puszedli neve napja van!

EcvinT (o ndzdk felé fordulva) No mir ilyet ne mondj!

MNoKKEDLI fa zsebébe avil &5 napidr vesz eld) Tessék i a
naptdr. Hol van it a Szuszi névnapja? lyen név nincs is
a maptirban.

HokkepLl Mién, mién? Te akin meg mwdod mutatni szem
Puszedli neve napjil?

MoOKKEDLL Szent Puszedli napja nincs, de boldog Sruszi napja
sincs!

Hokkeolr Akkor ma mi van?

MoKKEDLL Péntek.

Hokkeoul Eszed tokja! Olvan név nincs is.

MNOKKEDLI Hit 3 Robinson bennsziiltjér hogy hividk? He?
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Hokkeour J6, akkor te kisatnisd fel a Robinson bennsziilii-
JEt én megyek és felkszintim Szuszikdl! In hagytam o
virdgomat cgy vizdban. (Most dbred csak nd. hagy a vdzg
virdgostl  cltint, illerve mindbentd a Nokbedli kezében
Vi, }

Jak kiverkezik. Fenckedve keriilgeril egymast, Heokkedli
Jolyten a virdg utdn kapdos, de Nokkedli elfvizza elifle.

Hokkeow Tolvaj! Sttél ponoszievs! Tolvay!

NoskeDLr Aki mondja!

HokKEDLL Mi van a kezedben, te, tandrok hdnatal?

MNOoKKEDLT Vikdg,

Hoxkeou Milyen virdg?

NOKKEDLL S#ép virdg,

HokkEepwr Azt elhiszem. De kinck a virdga?

Nokkenu Na kié, na kié? Na, tlild ki, hagy kié!

Hoxxkeour Az a virdg...

MokkiEpe Puszedlié!

Hokkepwar MNem igaz, nem igaz! A Swuszikiél Az én driiga,
aranyos Szuszikimé! Es te elloptad? Ide vele!

NokkEpL Nem adom! Akié a viza, 1zé a virig!

Hoxkeou Akié a viedp, azé a viza!

A Fﬂkrim'r wverekedés”™ keadddik. Széwépik o csokror,
efeftik a vizdr és persze kitzhen fangosan  bignek”. Szuszi
8 Puszedli jin.

S:.-:I."'.;r.lh.‘r.:rrrvuﬁtluk. mikvirigok! Hit o mir megint vereked-
[
Hokkepue Ah, dehogy...
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MNoxxKEDL) Az prdbdlgatiuk, hogy...
Hokkeols Hopy cgy csokorbdl hogyan behet kettdt esindlni.

Lavartan leplegik o verebedds nyenail, o wizdr, vagy anpek
darahjait, stemémesen fflrervgdossdk, a csokor maradék
szdlant pediy egymds kepébdl 1épik ki,

Hokkeou {kezében egyelen dsszesdrt virdggal) Szuszikdm,
Isten éltessen a neved nopjin

NOKKEDU (az & kezdhen is csak egy virde szdra van) Puszedli,
Isten élessen a neved napgin!

A kiskinyok kuncogva diveszik a , virdgot™, azidn hangos
neverésre fiokadrnok,

EcyUrr De hiszeen ma Jend napja van!
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A FOSZAKACS

Riizépen egy s2ék. Serpenyivel a kezdben Holdedli lassan
kiirbefuija.

Nokkenwl Szervusz Hokkedli. Mit csindlsz?

Hoxkeows Ne zavarj, ne zavarj! Nagy munkdban vagyok !

NokkepLl Csak nem tanulsz? Tudod, mi van feladva?

HokkepLl Mir hogyne tudndm. Tudom, amit tudok |

Nokkeoul Csak a leckét nem todi] sosem.

Hokkeow Van is nckem ama id6m! Nem Litod? Féeik!

NoKKEDLE Mi van ehben a serpeny(iben?

Howkenw Egy evikandl olaj meg egy hagyma,

Nokkeou Fs?

HokkenLr Mi &2

NOKKEDLL Mién futkdnozol?

Hokkepil Te ebhez nem értesz! In 8l a srakicskinyvhben,
hogy ..végy egy fej hagymiit és futtasd meg kevés olojban”,
Kevés olajat intittem a serpenyébe, beleteliem ey
hagymdt és mondtm neki, hogy na gyerink, gyeriink,
de meg sem moadull. Hat most sepitek neki, Meplutia-
Lowmy.

Nokkeowr Te szerencsétlen, a hagymdt el (bb meg kell himog-

ni!
Hokkenl Az nines ide frva.
Nokkeow Fogj egy kést és hizd e a seoknyijit.
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Hokkepu (Butdn Bdmul) Késsel hizni le a szoknydt? Hit én
ilyet sose hallottam... te, taldn kézzel?

Noxkepu Késsel, ha mondom. A hagyima levelesen boml
egymisra. Ezt nevezi a népnyelv a hagyma szoknvijinak.
A legfelsd rozsdabama. Azt kell késsel lefejieni, amig a
fehér réteghez nem érsz. Akkor azidn apndm vigod,

Hokkenu A szokaydi?

Mokken Ah! Az aprém viigolt hagyma ide-oda fut a fomd
olajban. De hogy julott eszedbe, hogy fézésre add a
fejedet? :

Hoxkeou Elegem wvolt az iskolibél, Upy déntbttem, by
szakidcs leszek.

Nokkeniy De hit nem vesznek fel a tanfolyamra, amig cl
nem végred ar illakinos skolat.

Hokkepw Ugyan, a foeésher nem kel iskola! It ez o régi
szakdcskinyv, Ebbl minden kiolvashaté.

NokkEpL Ex?

Hokxepu Végigftzok minden receptet. Mire a vépire érek,
elmehelek fGszakicsnak,

NOKKEDLY Hihihi!

Hokkepwr Most min nevetsz? Iipykedse, mi?

Nokkepu Hogy te milven buta vagy! Butibb, minl én. Az
pedig nagy szi!

Hokkeow Nem kell az iskoln, En amddikeafon leseek,

Noxkeour Micsoda?

Hokkepu Aki nem jir iskoliba, hanem dnmiagdt képeri.

NoKKEDL Az nem diktafon, hanem didakea,

Hokkeoes Milyen akia?

NOKKEDLE Autd,

Hokkepur Milven auté?




L “

MokkEpt Hogyhogy mulyen amd? Hat malven autd? Ford,
Suzuki, Skoda! Hogy te milyen szamir wvagy. Nem
epyszeribb oz iskoliban lm és wirmi, hopy a fejedbe
ilisék a wdomanyl?

Hokxenud Ma, na, na! Upy prédikdlsz, muntha az évnyiton
tnrtandl dnnepi beseédet! Fopd ext a kinyvet! Fogadjunk,
hogy ebbdl meghizik mindent. ami benne van.

Mokkenu [lapozgar) Na b, Mondhatom?

Hogkesu Mondd!

Moxkepu Végy egy csapotl evikand] liszet

Hokkenu feldvess egy evikanalat, nézegett, majd rdiie vele a
szék wdmididra) Na ez mdr csapva van, de lisziem itt
anjnos nincsen. Mondd wovilbb.

NOKKEDL [lapoz) Becsindlt,

Hokkeou Tessék?

Mogkepws Becsindl

HoxkkepL: Bzt csak igy leirjik?

MoxkenL Le.

Hoxkeowr Mit csindlt?

MokkEDL Be.

Hoxkeou Kicsoda?

Noxkeps Hogyhogy Kicsoda?

Hoxkens Har aki be... szdval éred?

MOoEkEDLT Leves,

Hoxkeour Ki az o leves?

Nogkepis Honnan widjam? Leves, Becsindl leves.

Hokkepis Ex valomi haver lesz! Szepény. HEE istenem, meg-
tirténik. Te, ha feleltetés van, sokszor én is dgy érzem,
hagy mindjin baj besz!

NokxEDL (lapeg} Bever,

Hokkepi Ablakor?
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Nokkeper Nem!

Hoxxenwr Fejéi. Beverie n fejét.

Noxkenil Mapd mindjirt beverem a fejedet. te szamdr! Hit
tojast! Ened? Tojist!

Hosxenwr Tojdssal verie be az ablakot?

MNOKKEDLL (e dithéizen) Nem oz ablakol!

Hoskepur A fep. Valaki hozzivigott egy (tojist. Muris|
Lanam ilye! a moziban!

NOKKEDLI Nem ablakba, nem fejébe, hanem a serpenydbel
Hogy én minck baritkozom ilyen maflaval!?

Hokkepil Te beszélse? Te beseélse? Majdnem  megbukedl,
Tuded, mi vagy 12? Egy bukta!

Nokkenut (lapez) Felfijt,

Hokkepld Az vagy te! Epy felfijt holyag! Er mindig csak
magird! wid beseélni!

Noxkeoun (laperzh Géingpélt liba, -

Hokxeoil Hogy mersz gy beseéini Szuszindl. Megmondalak!

MoskED Csbrege, kiindskalics, dobostoma.

Hosgeown Jaj, de jé! Ez mdr epy epész zenckar. Mir csak
egty nngybded kell,

NokkEDLL Na, ebbdl nekem clegem volt! Litom, fejedbe szdllt
o dicsfség, hogy a szakdestudomdnnyal iszonyian meg
tehet gardagodni,

Hokkemo Igazdn? Az is ods van iva?

Nokkepu Ide hit!

Hoxxeowr Jaj, de ja! Jaj, de j6! Ugve mondiam, hogy nem
kell ide iskola. Az a fomios, hogy esze legyen az embemek |

NoskEpL Neked aztdn van! Es ift a recept hozzi! Siitsz. egy

nogy bdag amnygaluskdt., hohd.. olyan pasdag leszel,

fink egy.., mint egy csd-szdAr-morzsa’




Hokkepu Nyavalyis! Miar megint a bolondjit jéraiod velem.
Kezdielik a sookdsos |, verekedés™,

NokkepL Mem nehéz! Nem nehéz!

Hokxeou Tudod, mi vagy (e? Egy marha-fand!

Nokkepl Méghogy én. Muhdr akkor kimondom, e nagyokos!
Fischinger!

Hoxkeow Nem igaz, nem igae! Fn mép soha...

NokkeEDl Ezt sem tudod, hahaha! A Pischinger egy tortafaj-
! bde van frva! Hahaha! Hogy okarsz e [Gszakdcs lenm?

HoxkEDLY Iflm-, hogy meglumatlak, mint hagymit az olajban.

Mieakiixan hodondsoi Eifiorak a 8o,
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RADIO

Hokkenul Hohohd és hihiha! Sruszikim, csakhogy litlak!

Seuszi Szervusz Hokkedli! Eppen éped kereslek!

Hoxxeour Magyszerd, napyszerd! Es most megtalilidl!

Szuszl Csak te tudsz rajtam segiteni!

Hoskeowr Szuszikim, hit persze, hogy én. Csakis én!

Seussl Képaeld, egy dmomilva lesz oz adis.

Hokxeotr Milyen axdas?

Szusz Hit oz émekkarunk srerepel. A omill bélen volt i
felvétel é5 most adjik le! A eididm pedig elromlol. Te
biztosan meg wdod javitani!

Hoxkeowr [kiditeszti a mellds & nétuiny nagvképdd kfzmeozdu-
fator fesz) Mir hogyne tudnim mepjavitani. A kisujjam-
ban van o radidjavitdis,

Szusz A fidk mindenhez énenek. Még a rossz 1anuldk is!

Hokkeour Tehdt én is! Mo, egy perc és megjavitom. Mi o
panaszT

Szusz Mem szl

Hokkeows (fortoskocva  diveszi o készilékes) Hm? Es ha
bekapesolod?

Szusy Ne viecelj! Akkor sem szl

Hoxkeowt Hm. Az mir ba). Mert ha azt mondanad, hogy
akkor nem sail, amikor nincs bekapesolva, azl felelném,
hogy hihi, mir csak ilvenck a linyok, Elfelejik bekapesol-
ni a rididt és mdns nydvognak, mint a Kiscica a hiztetdn.
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De hamimmost.. mirmostha.. ha bekapesolod.., izé.
akkor sem sz6!? Hm.

Sausa Megvirjam?

Hokkenlr Jaj, dehogy. Nem szerctem, ha munka kizben
néznek.

Szvsan 16, addig elmegyek Puszedlibes, O is szerené meghall-
gami az adist. (Elmegy)

HOKKEOLY (egvedill marad, forgatia a rddich, a filléher tevzi
&5 fgy rdzegatio, mint az drdt stokds, ha megdllr,) Még
csak nem is ketvep. (it moss firdk kivetkerik mindenki
gy oldje mep, ahogy tudja, P Hobkedli ey darihip
messze i magdlal éx szigonian néyi a késziléher, ming
aki fél tile; vagy elfordul, esetleg megsimegatia, pofospat-
Ja. sohajrezik)

NokkepL (jén) Hihdhd, Hokikim, mil csinglsz? MNem jisse
velem ax ezermester szakkérbe?

Hokkemu Bajban vagyok,

Nokkeowl Litom a képeden, Hallom, Szuszi kereset.

Hokkeour Megtalil,

NokkeDLE Nem driilsz neki? Hiszen szerelmes vagy Seusziba,

Hokkepul J6j6, de nem wdom, mit csindljak ezzel a vacak
rididval. Megigériem Szuszinak, hogy.. izé.. sadval,
hogy bekopesolom, de higha kapcsolom, nem szdl.

NOKKEDLA (eitvessi o rididn) Nem seol?

HokkenLr Mem.

MNOKREDLI [a fefér cxdwilfa) Ezek o linyok.

Hokkeow Hat, wdod milven hebehurgyik.

NoKKEDLL Nem szdl, nem szél, Mién nem 52617 Biztosan o
potméterrel van a baj.

HokKEDLL Az meg micsoda?

MNokkenll Fogalmam sincs, de ha egy ridio clromlik, mindip
art mondjik rd, hogy a pométerrel van a baj.
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HoxkeoLs Es az hol van?

Moxkenu Meg kell keresni,

Hokxenlr Keressiik.

NokkenU Neki kell i, Csak ezen milik, De hét a lanyok_.
Még szerencse, hogy itt ez a csavarhiizé, De kalapdcsom
is van. Az elsh tehdt, hogy a polmétert megtaldlivk. Hi,
ezt a csavart j6l meghdzuik,

Hokxeow Tansad csak! (A kalapdecsal ritit @ csavarkiizora,
Nagy lelkesedéssel doigosnak, lefessitik a rddis hddapji,
amely recsegve széttirik. Belenéznek) Az annya, de klassz!
De hol o potméter?

Nokkepi) Szoktak lenni tranzisztorok is. Figyusz, ha it ezt
megesavarom, akkor otl az 5 mutats forog,

Hokxenur De hol a potméter?

Nokkeou Hol a potméter?

EGyrT fa néaf feld fordulnak) De hol a potméier?

Egvre izgateifabben kutatidd o bis rddice, Persze ne g
siessenek, nehogy elvesszen a jelemet hwmora, Egy-cgy
darabes kiemelnelk, bivdnesian forgatidh.

Hokkeou Ez mi?
MNoOKKEDL {veillar vom) Ah, viscak,
Hokkemu {finmdlva eldobja az alkarrész)

Ez a pirbeszéd még kétszer-hiromszor megivmétlddit,

EcviTT {a néadk feléd fordulval Te hol a potiméter?

NOKKEDL {hirtelen) Bz volna az? Hohd, megvan a potméter!
(Hogszi, piros vezetdke! hiz el a dobozbal Abitaial
nezek. Nokkedli kinyapor karval | leméni™ a vezetéket)

K] |




Hokkeou Mit esindlsz?

NoxkepL Nem litod? Kemesern a potmétert. Ez iddig cgy
méter. Ma, akkor ez lesz a pdtméier,

Hoxkepu Az elsbb még potmétet mondtdl, nem potme-
...

NokkEDLY Sajtéhiba volt. Na akkor ezt a pétmétert it le kell
viigni, Van ndlad epy oll6? (Persze mines, erére irddlig
fuizogatidk o vezeidket az asztal szélén, mig el nem szakad. J
Na, ezzel megvolmink, (Ofvassa a ridid Jfeliratais) Nem
hiszem, hogy a balansszal vagy az on-offal is baj lenne.
Fé, hogy a potméterrel végeziink!

Hoxkpnu Hogy fog Grilni Szusziks, hogy megesindltam o
eddicydit!

NOKKEDLE [,.5zent™ megrikinydidésse! bamul rd) Mepesindikil-
tawud? Takin inkibb én csindliam!

Hoxkeour Most mi bajod van?

Noxkiou Csak anayi, hogy igenis én csindliam meg, Te
hozzd se twduil nydini. (Kenilgenik egymdst, mint akik
niindicirt dlre mennek)

Hokkepu Mir megint kezded? Megint kezded? Koszomd
meg, hogy egydltalin hozzdnyilhandl. Ha nem talilko-
zunk, sose litod ext a rididn.

MOKKEDLI Szuszi egyenesen hozzdm hozta volna. Csak te eléje
dlhdl. Halilra  dolgozwom magam  és képes vagy  an
mondani...

Hoxkeou Nagyra vagy aszal a nyavalyis pdtméterrel. Persee
neked a patméter meg a phtvizsga egyre megy.

NokkEDLY (felbapia a feidt) Sedval fgy dllunk? Nem vagy
wibbé a baritom! (Sértddiitten elmegy)

Hokkedli mérgesen kezdi visszarokni a2 alkarrdszeker, De
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wgy dotrdlia vissza, mintha egy kofferbe csomagolna. Az
aprajit a tenverdbe sdipri az aszialrdl, dgy dntt a tobbiles,
A pounéterned kikidlton vezetdker pediy egyszertien felcsa-
warjel,

Sevszl (jiin, Hokledli egy kicsie megretien) Inj, Hokikéim,
nem kellett volna ennyit dolgoznod. En voliam a hibgs.

Hokkiotr A potméter voll a hibs,

Seusz Képzeld, elfelejietiem belerakni a2 6 elemeket, Het
urért nem s20lL ne 2 nyavalyds ridid,

Hokkeowr (midfelhiboroddssal) Hit tessék! Nyenck vagyiok
ti, linyok! Hebehurgyik, szelesek. Hagytad, hogy én it
haldlra dolgozzam mogamat. Ah, mdr nem is érdekel g,
egész, (Sériaddtten magdra hagyia Soozit, alf egy ideiy
Sencsali kdppel nézi a rombalmazr,)

Szusz feldhiiz egy neffonzacskor éx belesiipri a rdadist) Na,
nem baj, mujd megjavitia Nokkedli. 3 jobban én hozzd!
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AZ ORIASKIGYO

PUsZEDLL (jdin, kit kezében magy karmondoboz hoz alip It
teile, Ovatasan leteszi a szinpaed kigepén.) Psat! Nines itt
senki? Jaj, de j6. Pssszt! Ne szoljatok senkinek. Szuszinak
hoztam, G a legjobb baritndm! P! Nagyon psat!
(Bohdeasan ellopakodil, majd visszaszalad, megsimogatia
a dobozt, felhajijie a fedél s:élét éx beles.) Psat, j6 legyél,
Mindjirt jlivik, csak megkeresem Swuszit, Crucsukiljdl
szépen. Csss... (Nagy léptekhel elmegy. )

Nokkeow (belopakodik, megdll, gvanakodva nés a debiorzt,
aztdn fejével a kizinség felé int, mintha kérdezné o it
ex mi?". Amikor mdr kitde a kuncogds, vagy kiigheszilds
is hangzik, a masik oldalon megjelenit...)

Hoxkepw fordit) Szervusz Nokkedli!?

NoxkkeDu (haragosan) Cass!

Hokxeowr (tevdbl ordit) Hit mi tisig Nokkedli™!

NOKKEDL (a0 dobozra musar) Cess!

HOKKEDL (F is ada néz buta képer wiig)

Nokkepu Csucsukil,

Hokkepur Micsukdl?

Nokxeou Crucsukdl. Alszik,

Hokxipw Csucsukdl? Sose hallotam,

NoxkepU Aol még aludhal,

Hokkeny Kicsoda?

NOKKEDL (@ valldr vorogagja, hogy nem tlia)
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HokgEDLL (kérbejdria a dobozt. Némajirék Noddedlival hogy
it ix cxindljonak. Himmmigetés, willvonogatis) Nérziik
meg.

NOKKEOW fa szfn elejéve Mvizza Hokkedlit. Tiokzatosan) En
is azt akarom, de nem olyan egyszer,

Hokkenur Nem értem.

NOKKEDLL (& nézdk felé fordul) Na tessék, nem émi. Pittim
Kordban megtanulia ezt o két szd. Azdta is ismétli. Nem
&jtem, nem &jiem.

Hokkeow Mest mi bajod? Te is olyan buta vagy, mint én,

Noxxeour Figyelj ide. 1 a dobozt Paszedli hozta és sEimyen
tlokzaoskodoll, Meglesiem. I'gg.r JiIt a szeme {muetaija)
Es ugy lopakodott, mint egy indidn. Szdval.nem wdom,
mi lehet benne.

Megint kitrhejdrjik a dobozr. Holkedli filéie hujol, fiidel,

HokkEDL Nagyon csiindes.

Nokkepu Csucsukdl,

Hoxkeowr JG, jo, de mi csucsukdl?

Nokkenu Hit ez a titok. Hallotam, shogy Puszedli fgy szlt
hozzd: Csucsukdlj. Es elment.

Hokkeow Te, nézzilk meg. Bizmtosan egy Gridsi csoki van
benine,

NoxxepLl Hokkedl, Il te mér csucsukdld csokit?

Hokkieoer Na jo, akkor valami élilény, amelyik csucsukilni
szokott. Mondjuk egy cica vagy egy Kiskutya Na, milyen
eszem van'?

NokxkeEbLE Csucsukidld eszed van, Azt hiszed, hogy egy cicn
vagy kutyus nem mocoropna. Mir réges rég mocorogna,
Arok Gheren alsznnak fm!
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Hokkeowr Hit akkor?

Nokkepu Gya-nak-szom.

Hoxxeou (féldven hdanrdl) Gya-nak-szol?

Nowxepw (F & hdtralépl Olyan dllal, amelyik csond-ben ma-
rad.

Bizonyialan csend, rettegve nézik a dobaz,

HokxepL Ah, nem vészes. Biztosan egy kis iekndsbéka,
Nokkeo Nem jé. Nekem volt egy. Az is MHOCONE.

Kitrbejdridk a dobogr,

Hokxepu Magyon nagy dobor. Egy teknisbékihoz THIETY...
Es midet van lekiitve? Milyen endsen. Te, mit is csindl?
Nowkkepu Csucsuldl. Gyandsan csucsukl, Meg kellene née-

ni, de félek, hogy..,

Horkepu Jellemizd a linyokra. Képesek példiul egy epészen
veszelyes Kigyot., Jaj! Hitha kigya!

NOKKEOLY (rémiilt arceal) Taj, na litod, az szokott honglala-
nul és egészen mozdulatlanul ..,

Hokkenu Csucsukilni,

Nokkeou Eszed tokjit! {Epyre fjeszifbiven adia eli) Vi-ra-
koz-ni! ﬁaﬁz:gﬁmbﬁlyﬂ:!w. '_:.]g_'p', hogy belelér epy dobaoz-
ba, Aztdin, ha megriad, vagy wdom is én... akkor hirtelen
kivagadik, ide-oda tekereg (hadomdsyva nateangfer)  majd
pedig eid vgrik... és haldl-r szo-rli)

Hokxeou Joj, hagyd abba! Az embert a frdse ton!

NOKKEDLE {towibh Bahiog) De lebet, hogy kicsi, Kiesi kigya!
Annal veszélyesebb. Mert 2 enkkoshdm vipera olvan
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gyors és a marisa olyan erds, hogy mire kettdt nyikkansz,
mdr viheinek is o temetibe,

Lihegve nézik a dobori és buta képer vdgnak.,

MINDKETTEN (a méafk felé fordulva) Bz egy nagyon veszélyes
dobe,

Hokkenul (fomtoskodval Ha veszélves, akkor kizveszélyes.
Ha kiiwveszélyes & mi 1aldliuk meg, okker o mi kiMelessé-
giink dralmatlannd weani. Még jobb volna a renddrsépet
hilvni.

NoKKEDL] Inkibb Puszediit,

Hoxkeou Al a linyok ehhez nem énenek. Azt hiszik, hogy
valami kis endei sikld, aztin kiugrik, megfojt, megmar,
csuda todjg...

Norkeou Mit mondiil? Sikle, Te Hokkedli, hitha csak egy
kis sik]s, mi pedig i remegiink.

HokkeDL fegyre jobban fél) Lebet, hogy te rettepsz, de én
nem rettegek. Hires vagyok a hitorsdgomndl,

MNokkepu Mégis meg kellene nézni. Ne bonsuk ki, Az
veszélyes volna, Hanem csak egy kicsit fel kellene emelni
a tetejer. Merl hitha valdban sikld. Ezy csucsukild sikli.

Hoxkeow {mdr vesshet) lgazad van, De 8 az 6vatossdp.

NokkeoL Vian. hozok valami fegyven. (Kimegy, egy seprit
Tz ) N, emelheted.

HoxkeEDL [reftegve) Mit?

NokkebU Hit a tewejé,

HokKEDL (hiza az idde) Minck o tetejér?

MokkepU Ha a doboz tetejél, e mafla,

Hokkrnu To..a doboz wetejét? Exée? De az vesaélves fim.

Nokkemu Te meg bdtor vapy dm.
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HokkepLl Az ime, '
Nokkeowl Kezdjik. Tiéd az akcid, En majd Tedezek.

Hokkedli a félelemtil reszkenve Svetosan lekajed a dotrz.
hoz. Reszhetd kézzel megfogia. A doboz is remeg a kezétdl,
Miigcitte fillemelr seprdvel 6l Nobkedli,

Hokkeow (dvatosan feihajija a dobos tetejdnek sarkdr. Felop-
dit.) Jai, jaj!

Nokkedli a seprivel vdcsap a fenckere.

Hokkeou Add.. Bruhihdds! i Kiirbefeirfa a dobozy)
Nokkeow Mit lwl? Mit linal?

Hokkeour Egy sedirits mancsot! Jaj, Juk, ez nem kigya!
Nokkenul Jaj, akkor hdit micsoda?

Hoxkeow Manes. Csuesukdld mancs,

Dermedten bdmedjik a dﬂﬁﬂﬂ.lﬂihfgaut.

NOKKEDLI {5iri Rangon) Te_te. ez egy ... fol6-fildon-
kiviili lény!

Hosxeour Li-ldtlam ilver 8 moziben,

Nokkeow Egyseeme esak foléhred... megnd & elmgad ben-
niinket!

HokkEDL Elvisz o pepild csészealiba. On aztin felvdgjak a
hasunkat... keresik az eszilnket,

NokxepLl Es nem ta-1gkjdk. . Veszélyes. Nagyon veszélyes.

Howkema A rendirsépet kellene hivini, vagy a kntonasdgol,

Noxkepus Osszeiil a vilsdgsiib, Bizony...

Hoskiou Foglyul kéne ejien,

38

e ————————————

Nokkeow Te maradj it a sepriivel, hozok ey vikdrit. Ha
kiugrik, ricsopsz, én pedig riborflom a vidrist, Akkor
nem twd megnai.

Nokkedli kiszikken, hozoa vidrin A két fid a szin két
oldaldn helvezkedik el, . minden esherdedere készen”,

Qi Smivzi v Puszedli

Sezusa Jaj, Puseedli, olyan izgatot vagyok. Mi az a fagy
meglepelés?

Puszenil Hit.. howiam neked valamin!

Szusz Ebben a dobozban van?

Puszeni) Igen. Hihi. Bontsd ki.

Sauszt boldogan nekilds, hogy kibontsa a doboz. A kér fi
reszketve dadpg,

Hokkeour Jaj.. Szszuszu,. szikdiim. Ne! Nel
NOKKEDLI A-f-a...veszd, veve-széseé. .
Puszenur JE, in vannak a fiik, Mi bajotok van?

A Kt fili dadogva hadondszik, Egvik o seprével imteger, a
mdsik a vikdrdit emelgeti, de a fElelemtd] meg sem tuwdnak
sailalni. Most kiverkesik a legizpalmasabb piffanat, Szuszi
kibontja w spdrgir, ledobja a doboz fedelér, Oromében
faprsel. A két fui rémiilen fellcidl. Szuszi benvil a dobozba
éx elohiiz egy nagy patékmackdt!

Sausa laj. de aranyos. Jaj, de szép ajindék. A tied voll?
Puszedli, kisztnitm,
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A bt fiii leforrdova  eldve Jdin Mk vicsorognak
eEvmdsna.

Hoxkenir Azt mondtad, csucsukal,
NOKKEDL Méghogy rény!
Hoxkeow Ondiskigyd,

Nokkepu Te vagy a nagy beilor? Reszketél, mint o nyirfale-
vEl

Emelik a keziikes, hogy egymisnak esnek, de csak legyinge-
nek. majd hangosan wBigve " nagy Wptekkel kimennek,

A TUKOR

NokkEDuL Szervusztok  gyverekek! [n vagyok Nokkedli, a
Hokkedli legjobb baritjia. Szuszi ugyan ozt dlliga, hogy
sokal ugratom & barflomal és ennck rossz vige lesz.
Puszedlinek is ez véleménye, Do hit a linyok nern
Crtenek az ilyesmihez, Nicsak, it jin Hokkedi;!

HOKKEDU Szervusz, Nokkediil Tsmered a varji-vicee!?

MNoKKEDLL Kdiddr!

HokkEnu Mi az, hogy kdddr?

MokxkEDLL Kaddr, hogy nem ismerem,

Hokkepur Te szerencsétlen! Azt kell vilaszolni, hogy nem
ismerem, mire én azt mondom, hopy kiddr. Ered? A
varjd is azt mondja: kiddr.

Nokkepu Csakhogy én nem vagyok varji.

Hoskerw Kaddr! (never)

Noxkeou J6, jo! Ha mdr az dlavildgndl tartunk, akarsz
ldini egy szamarai?

Hokkint Nem akarok... de hdt jir 4l)sz az orrom el

NOKKEDL (bosszrisan) Jaj, hit egy igari szamaran Az nagy
ritkasdip,

HoxkeDLr Igazad van, Lassuk, hol az o szamdr?

MNOKKEDL e a fiskijdbdl egy myveles Pipere-fiirdit &5
Hokkedli elé tolja) It van| Ekkora szamaral még sosem
Lainele

Hoxsenw (fanceali kipet  wig, esellep  bobdeosan g
kezd)
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NOKKEDL [ Hokkedlingk adia a tlikeit) Nézesesd csak! Neéze-
gesd csak! (Vikordrva elmegy)

HOKKEDL (magdra marad, pofikar velg. mint aki velami nagy
tréfiira Résziil) Ez a Nokkedli mindig wiljir az eseemen.
Szerencsére il jinnek a lnvok. Szuszi és Puszedli. Az §
esziikiin én biztosan wiljfrok! Saervusaiok!

LAnyor Szervusz Hokkedli. Hol ax a gézengi baritod?

Hokkenu A, elment valamerre! Mondjdiok, ismeriiek a_
{zavarba jiin, mert elfelefiette a viccer) Ismeritck a ki
vicce?

LAnyok A kdddr-viccel? Az micsoda?

Hokkeows [smerilek, vagy nem ismeritek?

Lawyok Nem ismcrjiik|

Hokkenu Akkor... izé..,

LAnvor Akkor? Akkor?

Hoxkeou (végképp megzavarodwr} Akkor... vari!

Mindenki zavartan maga elé néz, E: Bizowy valami nagy
szemdrsdg volt,

HokkeoL fvigvorog. hagy menise a helvzeter) Akarok |dni
CRY szamarat? (Nem vivia meg o wilnszs, hanem pyorsan
a két kiny elé tartie a tiikrit) Na? Na?

A Lét liny disszenéds,

Szusa Jaj, de édes. A sajdt Fényképedel mulopatod 7

Hokxeou Fénvkép? Bz egy tiikir,

Puszeow (filényesen never) Még hogy tikir? Hiszen ez o 1o
fenyképed! Nézd csak meg!

e

Lanvok A sajit képér mutogatja. Még hopy szamdr? Nabt!
A ldnyok buncopva elmennek.

Hokkepw (débbenten @il a szin kiizepdn, Messze eltavtja a
shikrdit, ming aki nem mer belendmii. Aztdn lassan mapihoz
fnizza és hirtelen belenés, Eledtfe o szijdr) Bz igazin én
vagyok. Hogy én milyen magy szamir vagyok! [Fejér
cadvdlva elkullog a v2inedi)
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SZELLEMIDEZES

Sausz (sebbel-lobbal jon) Srervusziok! Jam in Nokkedli?
Nem? Ajjaj, mi lesz ebbisl? [ Elsiet)

NokkepU (besiet) Hihahd! Hohohd! Ennyien vagytok? Fp-
pen elég. Es nem féhek? Fn se félek, én se félek..
imeredien maga elé néz) Nem lattatok  Szuszit? Or
keresem. G a legokosabb liny e oszidlyban... és... Jajaj,
ott jon Hokkedli! {efsier)

HoKKEDL (tapsol, a kewdt dircsoli, femekedit) Na, nekem
chbdl elég vol! Nokkedli folvion Szuszi kil heherészik,
Meg bijolog! Amikor én szereinék heherészni s bajolog-
nil Szusai! Az édes, a bijos, Az osatdlyban § a nagymend
agymen. Valdsigos ésrkombdjn. Na, de majd adok én
Nokkedlinek! {elcier)

NOKKEDLY (megjelentk kimyvvel a kerében) Bzt a kiinyvetl a
padlison mlilam. A nagynénikémé volt A nagynénikém
pedig spiritiszta volt.  Hil tudjfiok... akik  srellemet
idéznek. Hiszen a tévéhen is jitszonak ilyen filmet. Hogy
akik meghalnak, mégsem halnak meg, hanem it kdvi-
lyopnak az ember feje kirlll. (fedten befuizsa o myakdt
és lopakodva elmegy)

HokkepL (fiin) Hit csak annyit mondok, hogy meghsdiam,
Nokkedli szellemet akar idézni. Binom is én' De mitn
éppen Szuszival akarjn megidéeni? Gyunis nekem ez a

dolog. {A Eiiztinséghez) Ti is figyeljetek. Nagyon figvelje-
tek, hogy iw mi fog wnénni. (Efmegy)

Szuxyi éx Noddedli két oldalril egyszerre érkezned.

Szusa (lelkesen) Szia, Nokkedlhi! Azt mondiik, hogy égen-
failiin enpem keresel,

NOKKEDLL Jaj, jaj, csakhogy litlak, édes, driga Szuszikim!

Srusa Rosszul vapy?

Nokkeow Nem én!

Seusz Men hogy jajgatsz. (Utdnozza) Jaj, jaj, Szuseikim...

NoxxeDLr Jaj, jaj, Sruszikim...

Szusn Mégis rosszul vagy.

Nokkeowr Nagyon nagy fiba vigtam a fejseémen,

Szsa Bs megvigtod ax ujjadar Mutasd!

NOKKEDLL Nem az a baj, Szuszikim, Szellemet akarok idézni
cs egyedill nem megy. Abhos legalibb két ember kell,
Hivnim Hokkedlit is, de & mostandban diihtis ridm...pe-
dig régebben olyan jokat verekediink.

Seuses Szép kis wirsasig. Na... és hopyan kell szellemet idéeni®

MNOKKEDLI (beiclapoz a kimwbel Hit elGszir .08 birsasdy
e aszial karé 0l

S7Us2 Hohd, nincs asetal,

Noxkeour Annyi baj legyen, majd szemben iiliink egymissal.
Tgy nil (Eliretolia a ket sofker d¢ leiinek) | Bs akkor o
Lirsasdg tugjai szorosan megfogjak egvmds kezdt, A kezck
az asztalon nyugodjanak, ment a szellem a delejes endk
hatdsira az asztalt tincoltatni fopja”

Seusz Jaj, jaj, Nokkedli,..!

NOKKEDLI Rosszul vagy?

S#uszl Ho nincs asatal, min fog nyugodni a kezlink? Es mi
fog tincolni? Félek!
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Nokxkepu Ho nines asanl, a szellem koppontdsokkal jelzi a
jelenbéée

Szusa Es?

NoxkkEDL Mi az, hogy &7

Sz Mi lesz, his kopog? Ajdt nilunk neki?

NokkEDL Tnj, Szuszikim, édes aranyos Szuszikdm, hogy G,
okos linyok, milyen butik nedtok lenni! A szellemnek
nem kell ajidt nyini, Az dimegy a falon. A kopogissal
pedig vilszol a kérdéseimre, De ne hizzuk ax idbi?

Sz Pélek.

Nokkema En is.

Sausan Akkor ne csindljuk.

Nokkama Szezikim, ne hagyj] cserben. Meg ukarom tudni,
hogy mi leszek 2 kivetkezd életemben. Tudds ermésret-
kutmd szereinék lenni, Hires professeor,..

Sevsz Es midrt nem ebben az életedben akarsz hires profesz-
szor lenm?

Nokkeowd Most sokat kel tanulni. Inkibb virok vele, Kezdijiik!

Szemben ek, meglogick egymuds bezédl.

Hokkepts Hunye le o szemed és koncentrdlj. En hivom a
szellemet, te pedig csak akard, hogy megjclenjék. Psat!
Mindenki maradjon csendben. Ez nagyon izpalmas.

Cremdben, lefwmyt szemmel flnek egy darabip.

NogkeoU {lelumyr szemmel, hangosan L swnop™) Jolin néni,
Joldn néni, hiviak| Hallod? Jelenj meg!

Szuszl (kurcog) Te, MNokkedli. én dgyis wdom, hogy csak
mékizol, Biztosan mep akame puseilni.

A6

Nokkepu Pszt! Joldddn nénili... meg akarlak puszlni.. Jaj,
tisszeravarsz! Dehogyis akarlak megpuszilni!

Seusz) (kissé séndeliitten) Es miént nem akarsz megpuszilng?

Nokkeow Pszt! Mir érzem, hogy kizeleg, Jolin  néniii...
Hivlak! Koppants egyet, ha mdr itt vagy!

Hoxkeowr (lepedifvel fetakarva megielenik é5 sefrelmesen hu-
hog) Huhuhiig...

A két pyerek mast a nézdl felé fordel & lefbunye szenmel
reszked,

Szuszl Jaj de félek! Jaj de félek! Bz i van.

NokKEDLL (wcegva) Jokihidn aéhnihibiii... koppants epyet,

HokkeDLl {a kezében tarton peilcival boppant)

SasEl Hollod? Koppantoit,

MNokkepid Hallom hdt.. Akkor most kérderck. Jolin néni...
o kivetkezd édletemben  hines természetiudds  seerctnék
lenni. Koppants kettdt, ha az leszek.

Hoxkeoa ket koppant |

Nokkeou Jaj. de jé, jaj, de jél Es hol fopok élni? Afrikiban?

Hoxxeour (hallgar)

Souszi s Nokkedli most mer tdera nyilt szemmel, mervedten
bidmul magea elé — vagvis a kiiziinsdgre.

Nokkepw (e félelemttl ethald hangon) Joldddn néniii... akkor
hét hol fogok élni?

Hokkemw (Kirtelen  éles  fephangon) Az dllatkentben,  fiam,
mert majom leszel a mojombizban! Hehehe!  Hihihiit
{Meglengeti a lepeddr) Hohuhing!




SZUSZ) &5 MNOKKEDL] (felesomélve) Hiszen ez Hokkedli! Ny
megill) te, nyavalyds! (Felugranak és nekiesnek o iréfacsi-
miild Hobkedlinek )

Vigwizzunk, a verekedést ezinal is cvak imurdfik. Lassii
mozdilatokkal fenyegetdzzenek, rdngassdk, de ne reiridi
le a lepeddt, st lossan maguk s biijjanak aldja, mikizhen
imebolyogva kifrbe lipkedne,

Nokkebis Adok én neked majomhdzn !

HokkEDwL { grinyosan) laj, Sruszikim! Jaj, Szuszikim!

Szusz Nesye neked, Joldn nénit

Hokxenis Jaj, Szuszikdim, iaj Szuszikim!

Szuszl Akkor is a Nokkedlit puszilom és nem a Hokkedlit)

MIND (mikiizhen kirbe jdrmak) Hehehe.. hubiuhig.., nesze..
NESZE..,,

Viratlamd erdteljes kopogds hangzik. A hdrom gyerek
Rivtelen megtorpan, epymady mellent dliva a néadk felé
Jordulrak és felrdniiik arcukrdl o lepedin.

Mivo Jajaj, jujjuj... Mégis itt a szellem|
Uljalss Kopogtatds, majel cxine.

Haxng fhintri} Nyissalok  ajiot gyerckek! En vagyok, @
posts bicsi! Ajdnlon levelet hoetam!

Filgginwis szinpad esetén it fefud] @ fiigpiny, Szabad téren
a hdrom gyerek ismét magdra hizza a lepeddt és alarta
libasorban lapakodve tivesik,
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Hokkentr Hé, ha ha!

Noxkmour Kit litnak szemeim!

Hokkeou Bzt o iészift! Ex itlen a Mokkedli!

Noxxeou Kitaliltad? Ha igy folytatod, még professzor leszel!

HokkEDLL Mit kenesel i, le anyaszomoritG?

NokkeDL Csak amil te, tondrok hinnta!

Hoskeow Ne is mondd! Mostandban nem  winénik Semmi,
Unalmas az élet! Folyton esak o mnulis.

Nokxep Ta-nu-1as? Hokkedli, 1o mostandhan tanulsz?

Hokkenw e Eppenségpel nem mnulok. De nagyon  bdnt,
hogy nem tanulok. Nem j6 éraés,

NokkepL Mic lehet i1 tenni?

Hoxxkeour Mem  tudom. Neéha csak GKik, @bk és bdnatosan
magam elé nézek. Es folyton az kérdezem: micrt mem
tinulok, mién nem wnulok? De nem dok rd vilaszolni.

NOKEEDL Na, hamarosan kutyavilig jin rid)

Hokkem Te is hallotad?

MNokkepu Hit te is?

NOKKEDLL Bizony, én is.

NokkrDL Akkor igae lehel,

Hoxsenu Uf andrank Jesy. Te... van, aki mdr Litta, Szemii-
vepges, bajuseos, piros az orrg é olyan, de olyan szigoni.
Ha csak kiiszonss neki, misis rikérdez: mennyi hatseor
it
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NokkEmI Nepyvenis,

Hokkenu Hélyag! Hatszor 1 harmine,

Nokkenu Hamine? Most hallom eldsiiir,

Hoxkeou Nagyvon kel vigydeni, men mindenféle mdst is
kérdez. Aki nem tud valaszolni, annak aztin kampec.

Nokkrow Kampec?

HokkeDLr Az bizony. Megyek is, nchogy itt taliljon.

NOKKEDLI {epyvedi] mcrad) Hihi, nincs it senki? MNa, akkor
clmondom a titkot, De ne druliitok el, A titok, hogy j
andrenk  jn ugyan, de még nincs i Eppen ezén
szereném jOI megtréfdlni ezt n like Hokkeelif,

HokkenLr fjn, Kalap a feién és szewiiveges. bajuszos, piros
oreii diare a képén,) Hé, hé, 1e otn!

NoKKEDLL {nyilkan ) Jaj, hiszen ez az i tandr! J6 napot
kivanok tandr vr.

Hokkeour Kilencszer ot?

Nokkeoul Harming,

Hoxkeour Ostoba kilik., Kilencszer &t negyvendt,

Nokkepwl (reszkenve) Hokkedli gzt mondta, hogy  harmine.

Hoxkenui Még hogy Hokkedi? Ki az o Hokkedli? Csuk nem
o kivild tanuls, akibdl még professzor is leher?

Nokkeot: Ah, nem olyan okos. Tessék elképzelni, még am
is mondta, hogy...

Hokkenw Na, fiam, mit judsz 5 véressalllfsi dsemberrs]?

NOKKEDLL Hédd.., nagyon b tanuld volt,.,

Hokkeou Eléptelen, Holnap jelentkezel o igargaidi irodin,
Vizsgit teszel az egész évi anyaghdl. Egy vizspdt és cgy
Potvizsgit. Hadd legyen meg egvszerre mind a kettd,

NOKKEDLL Jaj, tandr Gr. Akkor nekem kampec,

Hokkeour Ugy, ahogy mondod! (Peckesen elmegy)
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NOKKEDLI (magyer fiff) Hb, de dobog a szivem, Legalibh
tudndm, mi az a kampec! (Foilald Jdrkdl) Sictmem kel),
ha Hokkedlit meg akarom téfiiini, mieldl a wndr deral
Osszetalilkoena, (Tdskdidbdl eldveszi a Kalapor meg az
dlarcor & felwszi) 16 mitt Csak arbin el ne druljatok!

Hokkeou (dlare nélhiil. vidoran Jin) Haha, j6 vice voll, Jé
vice volt! [Eszrevess Nokkedlit) Jesszusmiria) Hiszen e
az i tandrunk! Még csak ez kellai nekem. J6 napot
kivdnok, wandr dr!

NOKKEDLI {kéibde-sel) Hkm, hkm. Na, fiam.. na fiam... hogy
is hivnak?

Hokknnu Hokkedli,., arazhogy...

Nokxepur Hogy  hivhamnak  valukic Hokkedlinek? Hat o
konyhaszék, J6, hogy nem kredencnck seolitanak. Na,
fiam, gyorsan mondd meg, mennyi hatszizkilencvenszer
nyolcszdznepyventt, iz mésodperc. Ha nem tudaxd,
kicsaplak Mugvarorszig minden ltalines iskoldjibdl,

Howkenu De j6 is volna

NokkEDL Ne pimaszkodj, mern leviigom a filledet, beteszem
oy stamicliba & haakiildsm Huanyddnak. Na, mennyi a
mennyit

Hokkeow Tandr ér, én késziiltern.

MokkEDL De arg pem készilél, hogy felelni is fogsz. Ma,
fiam, mennyi a mennyi?

Hokkgny Bocsdnat, nem értettem 3 kérdésy,

NOKKEDLE Hatszizkilencvenszer nyolesedenegyvenken 57

Hokkenu Az elihb MEEyVenint (etszert mondani,

NOkKEDLE Mindegy,

Hokkeou Caak axént kérdezem, tandr ir, men akkor gy
s#fimaolok.




Nokkepll Ne hied az iddét, fiam! Hallottam, hoey ne Grikon
is ezt csindlod. Apid, anyad holnap jiijion be az igazEatii
iroddba,..

HoKKEDLY (réméilten) Staniclival?

Nokkepu Miesoda?

Hokxkeour A a fiilemnek, Azt tetszelt mondani,

Nokkenu Hogy is hivnak?

Hokkepur Simli, Csak dgy egvsecnion sdmli.

Nokkeowr Még hazudsz is. Most probdra tettelek. Nao mars
innen, ne is lssalak. {Eimegy)

Hoxkepw De furcsa ez a tandr r. Engem kiildou és & megy
el, {0 is elmeey.)

A szin par pillanatig dres, majd visszaoson Noddkedl, méy
mindin a tandri dlarchan

MNokxeEDL Hihd!  Latitok?  Laudsok? Hogy megijedt. yen
rozoga hokkedlic sem ldmam még!

HokkenLr fmegjelenik o mdsik oldalon, ugvancsak a tandri
iflarchan)

Moxt jeiick kiivedkezik, A kér | tandr tir" Eszrevessi egynnse,
Megmerevednek. Egyszerre biccentenel Egvizerre fveil-
nak a kalapfukhoz és egyszerre indulnak egymds felé

HoRKEDL (reszkesd hengon) 16.., j6d... j6 napot kolléga!
NOKKEDM (szimte visitd hangon) Jonanapotkokol l&légana’

Lassii, sziigletes Iiptekkel haladnak, mafed kalapjukat weg-
emelve elmennel: egymds mellett. De alighogy dilprromak
a faldikouisi ponton. hivielen megfordidnak, fedren benl-
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nak, toveibiy mennek, megint megfordulnak, Majd egyszerre
Keiidteomenk:;

Hokkrm Mokkedli! ks
Nokkeon Hokkedli!

Most egymasnak ek, persze min mindiy, ezinal s
lassiva ™, Nagy, széles mozdrlatokkal ., cxépelil ™ egymess,
a kalapok leesnek, a két dlarcot az ormdl fogva hiizzik e
civerds épdrdl

Hoxkenur Még hogy tandr ! Majd adok én neked!

NoKKEDL) Te okarsz engem megijeszieni? Nesze, nesze!

Hokkeow Még hogy kilencszer 6t Tudd meg, hogy Gtvendid!

NokkEnLs Tnt? Pitvizsga? Nesee neked potviesga,

Hoxkeou Ugyis wdiam, dgyis wdam.. engem nem lehet
megijesateni.

NokkeDLT Engem sem lebet. Nem szoktam landirokidl
megijedni,

Hokkenu En sem szokiam a tangrokiol megijedni!

Egvszerre csak megjelenik (ugyanolyan dlarchan) @ Tandr
Lied

Tandr 0 Mi folyik itt? Azonnal hagyjatok abba!

HokkEr és Nokkeou Joj, jej, tandr dr kérem.. mi csak,
mi csak.., beszélgettiink!
Tanir vr Hohd, kitom mér. Ti vagytok a két rosszcsont.
Elég legyen. Holnap jelemikerick az igegalGi  iroddn,
Milyen tanuldk is vagytok 67

Hokkenul E.e..e..
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TaANAR Ut Ne mekegj, mint egy kecske. Beszélj értelmesen’

Noskenwr Elég.. sésépesck vagyunk.

Tanise (v Hat csuk igvekezretek! Lehet mig belfletck elépe-
len is.

A két ebadta hangos bigdvrel” elvonul o Szfnrd],

Tamar R (leveszsi az dlarcdt de mert & a5 gyerek, minsdn
kuncopva mutar a tdvordk e, Jdal megijesztene iaker, |

JON A MIKULAS
(Eldjdték)

A gyermelkiztinséy Mikidds-ving émeker énekel (PL Hult
a pelvhes fehér hi) Amikor véget ér az énekiés, nagy likepve
befis a Himik, Hajlong és soéles mczelidaiofbal, fonteos-
kodva mapvardz,

Hirnew Szervusztok, gyerekek! HiT, de firad vagyok, Hogy

€n mennyit [dtok-fulok eadsz nap. Men viszem a hii!
Hogy milyen hin? Hohd, hit hogy jon o Mikulds! Orilisk
neki? J6l van, Eddig még mindenhol driiliek. En meg
futok & Grillbk. Orlok, hogy rilk! Orilliok, hogy
Orilck? Hat én mindjdn megrilok. Sieiek!  Sietek!
Mindjart in lesz. Ne féljeick 15e, Nagyszakalli, kedves,
Greg bicsi. A j6 pyerckeker mpgyon szercli. Meg s
ajindékozza Gket. Most is annvi, de annyi ajindékot
hozolt, hogy egyedil nem is birta, En hoztam el iddig,
(Kifur &5 behtizan az ajdnddkobkal teli kosarar ey
putionyt.) Ha, de nehéz! Persze nem szabad im hozzd-
ayilni, men csakis Mikulds apd oszthatia ki, Jaj, nem s
tudom, it hagyhatom-e? Méz uiibb megdézsmalia vala-
mi rossz gyerek, Ment vannak dm! Kieicek is vanngk
rossz gyerekek? Nincsenek? Jaj, de 5! Akkor nyugodian
it hagyom ezt o rengeleg finomsigot. (Ha a kiizinséebdi
E¥ erész kipé jelentkezik, hogy 7 bizony rosss gverek,
i Hirndk vegven el egy céduldt, minthg REVSIT clveasn
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nem is vagy igazin rossz. Na, sietnem kell...

Himdk el. Jin Hokkedli és Noldedl, a kit suli-bohde,
Ingiit félregombolva, a szemoldikit vasiagr rajzolva,
Kidcosak, maszatosak. Ok a rossz™ pyerekek.

Hokkeow Hallotad Nokkedli?

Nokkepwr Hallotam Hokkedli,

Hokkenu Hiszi o pisi!

MNoxkrm Méghogy jin... hhahg!

Hoskrour Bs hopy ceek itt csupa j6 gyerckek?

Nokktpu Méghopy o Mikukis megajdndékozen Gket? Flauha-
ha! Honnan wdjs a Mikulis, hogy ki a j6 gverek, és ki

© 0 rossz gyerck?

Hlokkeowr Van epy hosszli névsor, Lehet, hogy te is rajia
vy, Nokkedh.

Nokxepu Hi, de mepijedicm, jaj, de megijediem. Hanem
bullod-¢, ijessaiik meg ezeker a kis tipdrtyitket.

Hokkenw 6 dtlet. De hogyan?

NokkeEpL: Van ndlam két krampusz-ilare, Ha ercket felvesz-
selk, visitozni fognak a félelemid, {Giinvosan nevetnek,
wgrdncloznak. de még nem veszik fel az dlarcokat)

FIOKKEDLL {meglorpsan f5 a Prettoriyra pentert) Nokkedli!

Mokxkepw Hat ez mi?

HokkEpL Jaj, Nokkedli, ¢ majdnem olyan buta vagy, mini
én. Hit nem litod? Ezck a Mikulds ajindékai,

NOKKEDLY Aha. Aha,

Hokxepu Mi az, hogy aha, aha? Rengeteg finom cuki, meg
csoki, meg wlkin mds is, & nem viha! Tudosd mir?
Dézsmiiljuk meg,

56

és mondja:) Aha, oha.. hogy is hivaak? Igen..igen..,
sanos nem szerepelsy a rossz gyverckek listijin, Biziosan

Nagy, bohdcay [Eptelkel kivillsenenkedik a puttonyr, befe-
helelndckamanak. Ha a kiinség nem siltakezik, rd is feher
Kerelezmiz Hit bele szabac nydlni? Igaz? Vagy nem szabad?
Ha mdr elég nagy a zoiva), visssakapjdk a keziiker,

HokxkeoLr Hit engem ez o zjongds nagyon zavar,

NoweenLt Izy nem lehet dolpozni, zavarnak a munksban,

Hokkepul Csiénd legyen, Hu folyton kiabdliok, nem tuscljuk
megdEzsmilni a Mikulds puttony,

Nokkeow Tudod mil, Hokkedli, vedd fel a krampuoszalarcol
¢s ijeszigesd dket, amig én néhdny csokit kiveszek. i
nézok felé) lgordn csak egvet-kendl. Eppen csak késtold-
bie., Aztin majd cserélink,

Hokkeou 16! (Magy viddman felteszi az dlarcot &5 karTwafomy
kézzel megdll @ puttony mellen, Rissé oldalvisy, frogy
lathassuk Nokkedlit, aki vodul belehajol a puttonyba és
mozdilatceindl félve k&t kézzel wimi mapdba a cyokit, )
Szoval én most ijesztgetek! Hahaha! Amig 6 csak kestol-
gl (Nokkedlihez fordul, aki dppen ckkor veti fel o Jefét
& kersirdiil, )

NOKKEDU (fjedren) Jjidil A frisz 6 ki az embert! Mit
hiilyéskedsz! (Mot & is fehvessd az clareod. |

Hokkeour Megijedié]l az dlarcomtél, mi? Hohd, most rajtam
asor! (Belehajol a putonyba éy mérgesen felovdin ) Arulis!
Ebben mdr nincs semmi! Mind megetted! Mind megetted!

MokkenL Eppen csak késioliam! Eppen csak késtoltam!

Hokkeoen Ka megillj! Na, megillj!

A két rosszesont egyndst jesstpenve Seszoverekszik Persze
@ verekedés most sem .igazi”, Nagy, bassi mozdulatokdal
billegnek exvmes kdviid, oe olykor megdlinak &5 dithiisen

a1




toporzékolnak. Juj, de dihis vagvok! Most mindjdrt
megverlek!™ Ex tovdbb folviatddik o jelképes verskedés,
Egyszerre csak csengefiyiizod  hallotszik, A két gverek
firtelen megdll. Remegni kezd keotik-ldbek,

Hokkeou Hal-lo-lod, Nokkedli?

Noxkepil Hal-lo-lod, Hokkedli?

Hoxkepwr Jon a Mikulds!

Nokkepi Mindjdn i lesz!

HokkEDL Fussunk!

Noxxkepu Nem tudok. Csikar o hasam. A sok csokitol,

Hoxxenir En elfutok.

MowkepLr Ebben az dlarcban? Hihihi! Juj, de csikar...

Hoskeowr Taj, nem tudom levenni!

Nokkeou En sem tdom levenni! Vardzelal torténe Most
mir mindig krampuszok lesziink! Brihiihiil

Hangosan, wdkdsan bdgnek, amikor megjelenik o Mikulis,

Mikuras Seervusetok, gyerckek! Csakhogy ide is eljutotiam!
Nagy hegyeken, volgyeken, széles himezdkon 4@t jtittem.
Nem volt kinnyd. Sietiemn, mert wdiam, hogy it csupa
i gyerck vir engem. (Exzreveszi a két chadeit) Ejnye,
hit t meért bglik olvan nagyon. Télem nem kell félni,
A o gyerckekel nagyon sreretem. (A Adrdnsdphes) Mit
hallok? Hogy nem ji gyerckek? Ma, ezt csak akkor hiszem
¢l, ha 8k maguk mondjik! Hic hadd halljam!

A rosszesontok elfre [dpnek és egymdsra mutogatva hoadear-
nak.

5K

Hokkentl O a rossz gyerek!

NokkeoLt O a rossz gyerck!

Hokkenur Meg akarta ijessteni a kicsiket. Azl mondia rijuk,
hogy 1hpdinyik!

NokkEDel Nem igaz, nem igaz!

Hokkeou Pedig nem is tGphirtyiik... hanem csak dinnyék. Es
evell a csokihdl.

Nokkenur O is evelt.

Hokkeowr Az egészel megetre,

Noxkeoit O meg a 16bbit? Es verckedett is!

Hokkeur Es ijeszigetent nezal a buta dlarccal, s most nem
djuk levenni,

MikuLAs Ejnye, bejnye, teremicite! Hit in bizony irhaindm
a fekete pontokar Haragudhatmék is, mert nem elég,
hogy rosszalkodiok, mép dnulkodiok is ceymidsm, Mdr-
pedig ez a legesinydbb. Most mit tegyck! Es ez az dlarc!
Mondjiiok csak, csindlatok-e valami ot is, Men ha jgen,
az dlarc azonnal levehwd!

A két gyerek izgatonian az dlarcihe; Kap, mint aki azennal
le szeveiné venni, Es egyszerre mondjdk.

Ecovorr Igen, igen. Tegnap mi ketten dlvezettimk egy dnep
nénit az wtea misik oldalirg, (A2 dlareet leveszik, )

MikuLAs No ez szép. De miért ketten”

HokkeoLr (hangesan) Mert nem akart dtmenni!

MikuLas (mever} Elég, elép! Kerdddjék az ajandékok kioses-
sn! Ti fogjiok osstani. (A Ededinsdolez) Mit mondiok?
Hogy ez a puttony mér iires? Dehogy tires! Ez varizsput-

tony! A jib pyerekeknek mindig jue belsle.

E kis eldjitél atdn kezdddhes a Mikelds-napi qjidnddoss-
i,

39
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MIKULAS KOSZONTO

Amikor Mikulds beldp, a kér suli-bohde, meg a ket kisldny

Kiirhetdncolja

EcyoTr

Mikulis, Mikulis,

CHyan j&, mint senki mds!
Senki mis!

"Télapd, Télapa!

Caak 6 tdjo, ki o j!

Ki a jo!

Eldre sorakaznak é5 kirusban ssovaljdk egyre gyorsaliban,

0l

Nekiink aztdn édes mindegy,
Hogy is hivnak tépedet!

Ax a [ontos, hogy seeressed
It e sok kis gvereket,

Szeretettel hivunk-virnk,
Seercteitel fogadunk.
Fogadkozunk, eszlenddne
Jobbak leszink, mint vagyunk.

Mins olyan j6 mindenki,
Nem gyiai] majd csokival!

Az is kapjon beldle, ki
Olyon kuka, mint a hal,

Magy puttonyban sck fingmsds |
Lépjetek csak elbne!

Aki bilor 5 versel szaval,
Toshbet kop majd belGle!

Mikilzhen kivorelnaky ismentit: Mikuids, Mikuldy sb,
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ANYAK NAPJIARA
(Kisiskolds szavalfa)

Anyu, anya, édesanya!
De szép napra vimadtunk ma!

Nézd csak ezt a virdgizin!
Minden virdg éped kivaiing

Anyu, anya, nydjsd o kezed!
Howzdd szolad kis gyermeked.

sreeme csillog, kiinnybe 1,
Kissziintiim az anyukdimat.”

Anyu, anya, édesanyim,
Kiszintlek és kitszindm dm

Mindazt. amit velem tenél,
Mevelgetél, dédelpetiél,

Apoltdl és viraszonal,
Kimi, sz6lni tanfionsl..,

Kiszdimtésre nyflik a sedm.
Hadd suntogjam: édesanysim,

Azt kiviinom Anyidk Napjén,
Anyik napi Grim napgdn;

Te aduil nekem &leter,
Legyen boldog az életed!




MADARAK ES FAK NoxkenLr Ebben a kiesi erdGben? Hiszen 6 lehet Kitni mijta.
Hoxxeou Fz igaz. De az imént agy éreztem, mintha eliéved-
tem volno Nem j6 érsée. Ugyhogy aztin gyorsan mklam
is CEY...

NokkEDL Mit raktil? Min rakel?

Hokkepr Semmit, semmit.. Na fogadjunk, hogy le bezzeg

Hoskenr Kit ldinak szemeim? Nokkedii! nem taldiled ki, hogy mi pedig...
Mokkenl Hahd, sservusz Hokkedli! Nokkin Kininduliok! : ; ;
Hoxkeou Ezer éve nem latalak, Mokked)i? Hokkeoll Azt mdr én is mondtam. De vajon mién ez a

; kirindulds? Na, halljam?
Noxkeous En meg kétezer éve, Hokkedii! ;
Hokkmou Mit uhﬁu“tlszin" Nokkenu Mert ma van a madarak és fik napja! Nvertem,
: . G : S Ide azt a pyuli! (Megkapja)
Nokkenw Az bizony titek! Napy titok! Es te mit csindlsz? Ty RaNcay Eyu
Hokkmu Az |8 |itui'Hugy I.?:‘E}k' Hokkeow (félre) Csakhogy megszabadultam anél a vacak
. priaicads s e S ayulatal. .
]'I;E:KHH} Eﬁﬂ:;:;!j:ﬁﬁhwmn' MinpkErmen Humi! M]:; von @ mml.mlléjh fik napja. Es
' s R . incsen  tanitds! kicindulunk! Eljcnek a madarak!
Nokkeoil HaGL Van it nekem egy csizlim. Ha veszitek, moe Ey g

e . : Eljenck a fik!
megkapod a szt Es ha te veszitesz, mit adsz? Howxeou Hallod-c, Nokkedli, miért nem vagy az osztilyod-
HokkenL De nem vessitek.

; . dal?
MNokkenLl Mair hogy ne veseilengél! Ugy sem taldlod ki, hogy MNokkenly Hai:.. Bs w7

kirindulunk! 0 Hoxkeow Bn sem vazyok.
Hokkeour Nyertem! Nyertem! Ide a csizlit! MNokkepi Hokkedli, ¢ mepszikiél. Logse mi? Csakhogy ne
MNokkeoLr Még nem mondudl semmit! kelljen felelned madarakbdl és fikbél.
Hokkeoll Kirdndultok. Hoxkxeows Ha éppen tudni akorod, engem  elfre  killdick.
MNOKKEDLD Addd! Nem hitem volna, hogy ennyi eszed van. Nyomozonak.

Kesze! Tiéd a csdzli. (Félre) Csakhogy megszabadubtam MNokkenpi Endekes. Engem is. Te mi utdn nyomozol?

etdl a vacak csizlidl. Hat 1e mit adtil volna, ha veszitesz? ' HokkepLt (fitokzatosan) A fik gyilkosai utin, Ha meglitok
Hokkeout Ezt a skatulya gyulii egyet, azonnal jelentenem kell.
NOKKEDLD GyulEiit? Miént hordasz magadnal gyvulfit? Nokkepis T, de izgalmas. Nem €ls2?
Hokxeout 1o az. Sosem lehet tudni. Ment ha példiul eléve- Hoxkkeowr Miént (élnék? Nem vagyok én fa!

dek...
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Nokkentt Ez igaz. En sem vagyok madir.. Mert nekem a
miadarak gyilkosai wiin kell nyomoznom. Ha meglatok
vilakit, akinek csizli van a kezében, weonnal iclentenem
kell a tamdr dmak,

HokkiEos Nekem mep a tandr néninck, ha valakit eyuldval
litok... Mert wdod, vannak, akik buta fejjel tiizet raknak
az erdihen, vagy gyufival jitszanak, aetin kész a tragé-
dia, men leée az epész ends.

Nokkenu Azok a hillye csizlisok pedig megolik a kis énckes
madarakal. Az a szegény kis énckes maddr talin éppen
:Tli‘.'.illt:kﬁiﬁ.r‘ﬂ kdsziil, vagy éppen eteti a fiokdit, s aztin
jﬁlﬂl a gyilkos és pakk, volt moddr, nincs maddr. Hit én
az ilyel agyon twdndm vemi...

Hokkepts En meg a gyufisokat tudndm agyonvemi!

Most veszik csak észre, hogy az drudkods binjel dppen a
miistk kezdben v,

NOKKEDLE Te... Mi van a kezedben?

Flowkenes Toled kaptam! Téled kaptam! Es a e kezedben
mi van? Tandr néni, wnde néni! Megvan a gyiijlopatd!

NokkepL Téled kaptam! Tandr s, megvan a gyilkos!

Verekedés. Mint mindig, most is csak széles, mkds
.I'.I'J.u:duh'l'kﬂt.ll.'.:.r.l' ~PHOGEL" egymdsr, Ki-ki a nedeil kezdhal
vissomrdneigdlio a pvafin, illene a esizlie

Nokkema Csakhogy  végre  elvettem 16! Majd adok én
neked csizzlizni!

Hokkeplr Csakhogy végre elvettem 6led. Majd adok én
neked pyijtogaini!

65

Most veszik cxak éxgre, koey a bimmidreval visszocserdlodrel,

Nokkmia Tandr bicsi, Hokkedh a gydjtoga]
Hokxkmer Tandr néni, sepitséa! Nokkedli a maddrgyilios!

Lijabb verebedds. A csizli elszakad, a gyefa biszdrddie A
ket rosszevond Rirtelen megdermed. Meredien ndoek eldre,

Hokgesu Fgyelj csak, milven estind van, Megblied a mada-
rakat!

NoKKEDLL Erzed a fistszapor? Felgyijiotiad az enddt!

MINDKETTEN [tragikusan) Megérlemelnénk o biimetést, De
mosl mdr ar is késS Arral nem lehet feltimosziani o
maddrkikat, a leégett endd sem fog Kizdlddini,

Howkepul Inkibb ipénlk meg. hogy vigyimi fogunk a
fermiésmelie,

NOKKEDLI %gﬁrl:m

Hokkepwl Igdérem... [reddavkedve) Hitha valami csodoa e
énik. Csak most az egyszer. (Kis szimer) Hallod, hallod?
Megimt énckelnek a madork!

MNokgeDL Jaj, de jo! Jaj, de j6! Igaedn... csak egyseer csizliz-
tam. Es akkor se mldlam.

Howkeont En meg csak megrakiam a lizet. De nem gyiptol-
lam aldja,

Noxkentl Akkor honnan ez o flistszag?

Hoxkeoul Hohd, ez a landr dor pipdjdnak a fistje. Megyek
és megmondom neki, hogy oki az erddt jirjn, ne dohi-
nvozzék! De mi e o seimyll komyikalas?

Nokkeni Jaj, hit Toncsi énckel. Se hangja, sc hallisa, Meg
15 mondom neki, hallgassa inkdbb a madarbat.

MinokeTTEN Siesstink! Es momdjuk meg azt is, hogy vigyiz-
zunk a természetne!
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FOGYOZAS

PuszioL (sebbel-lobbal jun) Szervusziok! En vagyok Pusped.
li, a bl":msr.lr legjobh bariindje. Nem lingtok Seuszit? (Ha
Verleks h'krﬂ.!::_ﬂ. hogy _igen”. alkor igy folviata) Anngl
nagyobb a baj. Ment ha i Mattdiok, de én nem ], mi
lesz ehbdl! f Elzier)

Hokkiowe (jon) Szervasziok fy vagyok Hokkedli, De oz
MEg nem volng baj. Hancon.jai, mi van Sruszival?
( Eleanmop)

NOKKEDLE Hohé és haho! [n viigyok Nokkedli! Nem ok

Seuszit? Lelhes, hogy mdr nincs is az digk soniban?
(Elmegy)

Kix szitner

Szusz {bodadoreg, teimolvogva i Szervusztok, ayerekel.
!gu?.. hogy mindenki engem keres? Men ha igen, akkor
én w.ng;.rc-k Szuszi, Az osztily legjobh lanuldja.., (A v
ﬂr.r‘n,::,m 5 halld, elénekethesi, de of is nofvoghalio a rdg
sldger néhdny sord) Jaj, de j6. o habos stitemény,
Mc}:g}wr:ﬁ Vi az & teején. lyet én nem kapok.,,”
{hirteten, haragosan) de nem is dkarok! Hogyne hogy
kGver legyek, mint Cgy mangalical :

Hok ke, {icin) Jaj, Sruszikim, 1 dades Seuszikdm!

Szuszi Miért jajpatsz. Fij valami?

T

Hokkenu Mindenki wped keres,

Szusa (rfveregen) Keresnek, men én vagyok Szusri. Ha nem
€n volnék. nem keresnének. De érdekes. [Kivss idmolyvog)
Micn keresnek?

Hokkepur Azt mondjik, a végedet jirod.

Seuszr Melyik végemel?

Hokkeow Csuda todja, A faluban is van alvég és felvép,

Szusz Ne okoskodj. Mindjdn Gsszeesem.

Hokkenu Litseik rajtad, hogy nem vagy magadnil.

Szusa Akkor hol vagyok? Mir it sem vagvok. Ma feleltelés
lesz, Mi is voll felpdva? { Eltdmolyog )

Hoxkeou jo mézdk felé dibbenten) Sruszi nem wdja, hogy
mi voll leladva?

Jiine Puszedli de Nokkedli

MNokkepLl Te vagy az oka! Te vagy az oka!

PusZeDLL (..bdg") Nem ipaz, Nem gz,

Hokkepi Mi bajolok?

NoxxenL Képeeld, ez a liike lany...

Puszenu) Hopy beszéls: a Kinyokrdl'? Nem szégvelled magad?

Nokkemw Bocsdnoal! Ex a bitles, ez a drign, okas, intelligens,
dreiga lednyzd, akit Puszedlinek  becsziink 65 nagyon
szcrctink (hirtelen meérpesen) ielebeszélle 1 Spugs fejér
azzal, hogy kiivér, Hogy fo-gyGe-ni-a kell! Fed? Hogy
kitvér. Eppen Szuszi, aki olyan sovény, hogy kétszer kell
bemennie w ajidn, hogy egvszer benn lepryen.

HOKKEDLI far firjéher kap) Akkor mér mindent ek,

Puszmir és Nokkepu Mil ériese?

HokkeoL) Szusa timolygott, Nem tudta, hopy mér mi vol
leladva, Az éherdstil elbutulhat 2z ember,
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MiNDHARMAN ja  mézdk  felé fordulva) Jaj, akkor nekiink
vigiink van! Merl Szuszi o legjobb tanuld! Ment Szuszi
szokott signi! Keresslik meg. amiz nem késS! (Aprd
idprekkel elsiemek)

Kix sziinet

Szusa (drdmolyog a szinen) Brihidhil, ez még sosem wbriént
meg velem. (el)

Hoxkeow (disiet a szinen) Smuszikim, driga Szuszikim, Hé
miir benned sem lehet bizni?

MNOKKEDLY {7 ix dister) Ha nem akar, ne sigjon. MNa, de rosszat
stignd. Ki hallott méir olyat?

PuszzpLr fjdin. mepdll kizepén) En vagvok az oka. Megz a
hillve reklimok. Nem is étem Okel. Azt mondjn, naponia
ey kandllal o esodeszerhdl és havonta tiz kilde fogyhatse.
Mondam, vedd be egyszerre. hamarabb tdl leszel rajia.
{ Fejeschiilve elmegyi

Hokkend (i) Tuld némi jin rd a dologra. Ment wdja, hogy
azént tudok, mert Szuszi sig. De ma nem toudiam és
gyanidl fogow. Felhivia Seuszit. Es hit § sem mdot
Annyira nem, hogy in-16t ka-podt,

MNokkeDL (i, kesdber ey vastagabh, szines zoindr) Jaj, e
MNokkedli, hogy mi wednt? Seuszi mir nem  udou
kimenni az iskola kapujin.

Howkkepu Hol van'

MokkEMI [felmufati a sxincrt) 1L

Hokxen Mi az, hogy in?

Nokkenn Ex in Sroszi. Mir beszélni sem tud, Olyvan gyorsan
fogy. hogy ha nem sietek az anyukdjdhor, epy dra miilva
selvemedma lesz belfle.

HokxeoLs Jaj, Szuszikim, az osztily 1ngukmnh!: Iimfrnll Hogy
te milven buta vagy. (Meg akarja simogatni a Zsindri)
Nokkenil Ne nyil) hozzd Elszakad. { Elsier)

Puszedlival jiin vissza é5 Hokkedlival egyiist ,, ixigd"-krust
alakitanak., '

Eayirr Brihih...brithdhd...

Nem volt olyan okos ldny, mint
Seuszika!

Egyseer indgis kidenilt, hogy
Butika,

Folyton mérie kezft, libat
Derckil.

Ortile, hogyha leadhatott

Egy dekit!

Szepény Szusri, jol megjirta,
Brihiihd!

Viékony, mint a céma sadla,
Briihiihii!

Szusa (jin) Szervuseok!

Minp (nagy meglepetds, felvdlve kiabdlnak) Szuszi.., HilL w
itt? Mi tirtént veled? Nem fogytil el..?

Seusz Vegylk &t a mai lecké!

Minp Hurrd! Szoszi maradt az osztdly legokosabb  Linya!
Nem kell dvenni a beckét. Elég, ha sigse... Huorrd!

Hokkema (elfrefiizza) Mondd Szuszi, mi tonént odahoza?

Szusy (nyomatékkal, hogy mundenki értse) Nokkedhh  haea-
vill. Anyu éppen a ndvérem szoknydjit vamto, Ahogy
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meghiton, adote kér pofont 5 kijelentelie: vagy megeszem
a paprikds krumplit, vagy befiiz a wibe & velem varra
tovibb i soknyil.

Hokkenur Es te?

Szvsa Lihatod! It vagyok,

Friggiimy

Hokkenu (a fliggdny elé jon év nagvon butdn néz maga elé)
Hogy lehet epy spingdt meppofiozni? (Feammog)

NEHANY JO TANACS

azért még hdtra van. PEMddul, hogy a két suli-bohoe viseljen

ugyan killbnbiied, széles gallén, hanem a linyvokra ne adjatok

ilyesmil.
Ha pedip sorra vesszilk az epyes Kleneteket, hit ne
feledpétek, hogy...

Kezpdolk — Az dridsi ollé papirkartonbdl késziiljon. Kily-
hacilisttel festhetjik be. A két szirdt pedig iratkapocesal
foghatjuk Gssze. Miért ne hasendljunk valddi ollit? Men
kicsi €s nem litni. Mert balesetveszélyes! Es mert amagy
sem akarjuk a filthallgatd rsindrid | pazin elvigni!

Ki sz BrOsenn? — A lisztes zacskokat a bohdcgallér ali
erdsiihetjllk, de el is hagvhatfik. A verekedds it is csak
megjdtszott  hadondszdis. Puszedli a  dhdval tuszkaolja
magn elfit a nagy birindit, de nehézkesen tegye dm,
hogy a két bohde is megjitszhassa oz erdlkiidést, kiilin-
ben a nézl gyamit fog, hogy a bordnd talin iires. Mer
ihres hizony.

Kozmenka — Anyu engedelmével Puszed)i J61 rizsozza ki a
el és Jizzn ki a szemoldiikén. Fontos kelldk o pipere
tiikiir,

Az A0 - A kéL bukisisak ellendre a verckedds it sem
valdsigos!

Neviar — Eszetekbe ne jusson o csaldd egyetlen Griksfpét,
o Herendi virdgvient csapmi o fldhisg! Miianvag vizdl
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is lehel kapni, vagy megteszi cpy Oreg, csorba cserdp. A
csokor is késziilhet mifviriookhe,

A FOSZEARACS — Kelldkek: sék, kandl, kimyv, serpenyd, s
benne esetlep cgy egész fej hagyma, Olajat azonban ne
dntsetek a serpenydbe, men csak piszkitana és szercpe
amigy sincs.

Bapo — Jaj nekick, ha a csaldd cgyetlen radidjit szérverick
a szinpadon!  Rididnak  megfelel epy ciplsdoboy s,
amelyre ripingiltok hdrom  gombot meg egy ricsol a
hangszand  jelzésére.. A dobort  artin meglilihelick
mindenféle lim-lommal, csavamal, fopaskerékkel, csappu-
mival sth. Fontos, hogy legyen kisetiik ey mdsfél métenss,
piros vagy misszin, szigetell vereitk, Az lesz o wpotmeé-
ter”. Szusa jokora nejlonzacskét ho, hogy belesiipbirhes-
se az epész hibelevancod,

ORUASKIGNG — A nagy macihor 6 nagy doboz vaki, A
zeinegre laza maslit kissiink, hoey o kivines; Sensz
kitnnyen kibonthassa. A két fiu pofikal vig, egymist
rémiti. Huhogdsukat meg lohet toldani néhdny  aktudlis
JEmsgpel™ a TV-bG), vagy videdm! éppen kéizismen
valamilyen homoridenel. Csak arra vigydzzunk, nehogy
il hosszibra nyidlion ez az fjesrtgetds jelene,

STRLEMIDIFES — A két széken, meg A nagy konyvin kiviil
fontos kellék a jokora lepeds. Az alibiijist meg az
elvonulist gyakoroljitok, mert nem konmy.

AZ C) TANAR — Farsang idején kaphatt a szliksépes dlarc. Ex
mianyaghdl egybesniitt fekete szemiivegkerct,  jikora
fekete bojusz és hozzd nasy piros orr. Hérmat vepvetek.
A hdrom szereplinek epyforma dlarca legyen, A kalapok
killiinbtzGek lehetnek.

Jon A MikuLAS — A Mikuldst persze Telndi alnkfjo. A ké

16

suli-bohée két egviorma dlarcot kapjon. A puttony piros
pupirossal bevont iredai papirkosdr. A benne 16v6 csoki-
kat persze nem szabad szereplés kizben megenni! Majd
csak elfadis udn,

MADARAK £5 FAK - A madithangot nem seiikséges magndeGl
bepitszani. A gyufa &5 a csizli j6 nagy legyen. Példau]
elég, ha epy ciplsdoborm nagy bellikkel rilrjuk, hogy
GYUFA, és megtoltjik fapdleikikkal. Az Gridsi csizli
gumij pedip csak egy szines szalag legyen,

Focvozas — A Sazuszi szerepére ezl g legsovdnyabb Kis-
liny willalkozsék, A spirpa-Szuszi pedig olyan hossai
legyen, mint az eleven, Karokat, Libakat is csomdazhalunk
rd. Nokkedli olyan gyvingéden wansa, mintha igazin élne.

Veégezetil megismétlem, » bohdeok nem nevemnck a sajit
viceeiken, Egymison is csak akkor, ha a szerep Ggy kivinja
Ezért aztin nc osszdtok, hanem vilasszitok a szerepeket! Az
Filszik, aki akar, Vagyis ne ginyolddjaiok egymason, mond-
viin: , Sanyi legven a Hokkedli, mert tgvis olyan buta,,.”

Fontos: A bohickods jelencteknek mindenki arilljon, Az
is, aki néri, oz is, aki jilssza,
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UTOSZO
a taneiroknak, neveldknek

Ormmel wpasztaljuk, hogy Hiziszinpad sorozatunkal hamar
meghedveliék a pedagdpusok. Sokan keresik darabjait, néhdny
kiitet mir mésodik kiaddshan is megjelent.

Am nemecsak a tandrok, nevelék szerenék meg a sorozatol,
hanem a jeles ifjisdgi ind, Rénoseegi Miklos is. Szimunkra
aldlta ki a két rosszcsont | sulibohic™, Hokkedli és Nokkedli
fgurdjit, akiknek elsd kalandjal a e o Mikulds, mail a
Madarak ¢ fak oimil kiiiciekben jelentek meg.

Axdta 0 jelenetek szidletek, melyekben szinre I6p két kislany
szerepl, a buticska Puszedli és o rendes, okos, mindig sigdsm
kész Szusrika is

A jelenciek  ridvidek, kiinnyen meglanulhatdk, nem  kell
hozzdjuk sok jelmez. kellk, é& perszc nem szlikséges igazm
szinpad sem. Eldadhaték farsangi misorok keretfben, évnyi-
win, évzinn, vagy akir anyvik napjdn a sziilfknek. nagyszii-
Ioknek is. Mikulds-innepségek alkalmédval a nagyobbak sze-
rezhetnek vidim perceket a kicsiknek, el@adva egy-egy jelene-

tet. Kirdnduldskor, tdborozdskor is fokozhatja a j6 hangulatoy
egy kis riwvid szinielGadis.

Birtosan sok gyerck villalkozik majd seivesen a szercplésre,
de Erdemes nzokat 15 bevonni a jiékba, akik magukisl nem
jelentkeznének. A bohdcmaszk migé ,elbijtava” mlin meg-
spdilaliathatdk a csendes, visszalnizddd pyerekek is,

X5 seorakozdst kivinunk!
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Sorozatunk ) kiftete csupa olyan ritvid, vidim kis jelenctet

melyveket a gyerckek  kinnyen betanulhatnak, el-
iitszhatnak. A jdwke, _hohéckodbsra” mindig kész nebulik
bizonydra dromilket lelik majd a két _sulibohéc™ és a tibbi
mlﬁm:gfunﬁﬂﬁ&huhdﬂnﬂgjmb.tnmmku
amigy is mindig ol felels ,setirok”, hanem a csencles,

visszahiiztdé tanulok is részl vesenek Az elfaddsokban.

schb  szinpadi  képrettség, technika  nélkul,
i sok-sok viddm perc szerezhetd —

MADARAK ES FAK (158 Fi)
HTSVET] HARANGSZ0 (2. kadds, 198 Ft)

ANYAK NMAPIARA (2. kiadds, 198 F1)
BALLAGASRtA, EVZARORA (2. kindds, 198 Fi)
SZAVALOKONYV (298 F1)

Falvay Karoly: HUSZONHET MAGYAR NEPI JATEK (208 Fi)
Ronaszegh Miklds: BOHOC KODO (228 Ft)




A ROSSZ GYEREK

Ha én cgyszer ji gyerek lehetnék...
Mikulds is pondolna redm.

Falyton csak a viillam verepeinék
Biiszke volna ax édesanyim,

Mem tudom, hogy 36 hogyan leheindk,
Birmil leszek, az nem j6 sosem.

Nem tudom, hogy cz meddig mehet még!
Elpuskiziam én az életem.

Ha mosolygok — ravase kicsi kilke!
Ha pevetek — mit vigyonogse. folylon?
Pohdr téink — szindékosan ete...

Biiz a Peti — biztosan én fojtom.

1ol felelek - az sem igazdn jé.
HHe sem from, majd legkieelebh™,
Ferde szemmel néz rim a tandrom,
S hidba a j& igyekezet,

Van valami kulcsa az epésenck..,
Nem adom lel, mig ri nem jivisk!
Eayszer mépis j6 pvercknek néznek!
Ha eldbb nem, mine felndvik!

De ha egyszer Mikulds lehetnék...
A megoldis csokis ez lehel]

Az ablakba nagy csokikat tennék,
5 Orlilnék, hogy mindenki srernet,

Mert ha epyszer Mikulis lehetnék,
Tudnim azt, hogy nincs is rossz gyerek!
5 puttonyomban a lepszeblb ajdndék
Wem lehel mds, csak o szeretet!




